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1. INTRODUCAO

e Controle

O MultiCONT Série P-200 é, primeiro de tudo, um controlador e visualizador, capaz de fornecer energia para transmissores a 2 fios, e
efetuar tarefas de controle complexos. Além disso, € um “MASTER” para todos os transmissores inteligentes NIVELCO, bem como um
interface universal entre dispositivos de campo com HART, e outros componentes do sistema de controle de processo, tais como PC, PLC,
displays e diferentes atuadores. O MultiCONT P-200 suporta comunicagdo com um maximo de 15 transmissores comuns NIVELCO, ou 4
instrumentos certificados Ex, a 2 ou 3/4 fios. Caso o sistema inclua mais transmissores que um MultiCONT possa compartilhar, outros
MultiCONT podem ser organizados em série com comunicagdo RS485. A programag&o remota dos transmissores e o download dos dados
medidos é uma rotina para o MultiCONT . Os valores medidos e os novos valores, calculados a partir dos que foram medidos, podem
controlar diferentes saidas, tais como relés e saida analégicas de 4...20 mA. O amplo painel LCD, matriz DOT, facilita uma ampla
variedade de funcdes de display, inclusive a visualizagdo de contetdo do tanque. As instalacdes de saida da unidade basica podem ser
estendidas com médulos externos (relé e/ou saida de corrente).

As versdes certificadas do MultiCONT a prova de explosdo,devem ser instaladas em areas ndo perigosas.

1.1. O SISTEMA HART

O HART é um protocolo de comunicagéo digital desenvolvido pela ROSEMOUNT para aplicagdes de medi¢éo industrial. Um sinal digital de
pequena amplitude é utilizado na corrente de saida padrao 4...20mA, amplamente usada, e devido a essa simetria senoidal e sua pequena
amplitude, ela ndo afeta a precisdo da corrente de saida. Como nenhum cabo extra é necessério para transferéncia de sinal, o cabo ja
existente pode ser usado para realizar a transferéncia. A identificagcdo, programacao e consulta dos transmissores podem ser usadas
através dessa comunicacgao.
lout [MA]
Esse diagrama mostta que a saida de sinal
20 mA do transmissor de 4 a 20 mA e o sinal HART
sobreposto que €é basicamente uma
modulacéo de * do saida de corrente

4 mA A figura extendida mostra que a comunicagéo
‘ HART usa frequéncia de modulagdo e a
t l6gica "1" é atribuida a 1200Hz, enquanto a

lo + 0.5 mA "0” é atribuida a 2200 Hz. Essa é chamada
ly FSK (Frequency-Shift Keying - frequéncia de
- 1,-0.5mA mudanca de chave) modulagdo. A

1 0 comunicagdo é relaizada com sistematicas

séries de impulso acima descritos.

1.1.1 A Comunicacdo

A comunicagdo HART é basicamente um tipo de master-slave, o que significa que o transmissor — slave — somente manda uma resposta
quando o master (que pode ser somente um no sistema) manda uma consulta. O master pode ser o meio de comunicagdo, um PC com um
Hart modem ou interface universal, nesse caso, um MultiCONT (naturalmente, somente um pode ser utilizado). A comunicagdo usa
comandos padrao.

1.1.2 A estrutura do sistema
O sistema deve conter uma resisténcia entre 250 e 500Q, para garantir que o sinal HART de baixa amplitude, ndo vai carregar a
impedancia do loop de corrente a partir da tenséo de alimentacéo DC.

1.1.2.1. Conexao ponto-a-ponto

Quando o master (comunicador, HART modem conectado ao PC ou MultiCONT) e o escravo estdo sozinho em um sistema, é chamado de
conexao ponto-a-ponto.

MultiCONT
+US
___________________ I+ L+ 6
Transmitter i‘ :DQQQC - L= O 200
L ﬁg .y
| Universal infetace |
T :
L v
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Nesse caso o sentido de corrente € o de saida de corrente dos transmissores, desde que permitida pela voltagem de loop, V’\
local que o indicador pode ser incluso no loop. Basicamente, a voltagem minima especificada no manual deve ser mantida

dos transmissores. Instrumentacéo
A velocidade de transferéncia de dados é lenta, 1200bits/sec, pelo fato do processo consisitir no pedido do master e nares, € Controle
Isso pode ser acelerado se o pedido do master ndo ocorrer, com o slave a responder continuamente, até que o master pare de transferir os
dados em um intervalo de duas transmissfes consecutivas. Isso € chamado "modo intermitente” (burst mode).

1.1.2.2. Conexdo Multipoint (Multidrop).

Vérios slaves conectados em paralelo.

O sistema enderegavel HART pode comportar até 15 dispositivos ligados em paralelo. Nesse caso, a corrente é a soma das correntes de
todos dispositivos em loop, que ndo tem valor informativo. Nesse caso, a corrente de saida dos transmissores deve ser definida como
modo Multidrop, que significa um valor constante de corrente de 4mA, isso acontece automaticamente quando o endereco de rede é
definido entre 1 e 15 (se o endereco de rede é 0, deve-se ter somente um transmissor com saida 4 a 20mA, se o enderego de rede esta
entre 1 e 15, deve-se ter uma corrente constante de 4mA). Ha uma divergéncia possivel para transmissores cuja corrente pode ser
programada a um valor arbitrario fixado, entretando, nesse caso, a minima voltagem que diminue no terminal do transmissor deve ser a
minima voltagem especificada, caso contrario o(s) transmissor(es) ndo estardo aptos a medir e responder.

Transmitter 1 i‘
Transmitter 2 i‘ [
MultiCONT
Transmitter 3 i‘ 14!
+Ug
LI E |+ L+ ]
o @
: I 250 Q
Transmitter 15 i‘ XX - ) L- @
D e "~ SH
S nd
820Q*

No sistema Multidrop, o "modo intermitente” ndo funciona
*Um resistor de 820Q deve ser conectado entre os terminais L- e SH da versao ex do MutiCONT quando usado com 3 (maximo permitido)
versdo ex do Microtrek transmissor de nivel por microondas

1.1.3. Propriedade dos dispositivos compativeis com HART
Esses sdo preparados na unidade durante a fabricagéo, alguns sdo configurados usando um HART MASTER, outros ndo podem (podem
ser reconfigurados somente pelo fabricante)

Short TAG Dispostivos com ID de 8 caracteres. Pode ser reconfigurado.

Short address Usado para diferenciar os dispositivos de 0 a 15. N&o ha 2 “short addresses” idénticos em um mesmo
sistema. Pode ser reconfigurado

Descriptor Méximo de 16 carateres em um comentario arbitrario que pode ser atribuido ao dispositivo e geralmente
sdo relacionados com a operagdo

Date Data. Pode ser atribuida ao dispositivo. Pode ser reconfigurado

Factory ID Identificacdo de fabrica. Para dispositivos NIVELCO: 151, ndo pode ser reconfigurado

Device type ID Tipo de identificacdo do dispositivo. Nao pode ser reconfigurado

Device ID O numero do fabricante da parte eletrdnica, ndo pode ser reconfigurado. Factory ID, Device Type ID e o
Device ID juntos formam o “Long Address”

SW version Verséo do software do dispositivo (vide manual do dispositivo)

(Verséo Software)

HW version Versédo do hardware do dispositivo (vide manual do dispositivo)

(Versao Hardware)

NIVETEC Distribuidora Autorizada: NIVETEC Instrumentagao e Controle Ltda
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1.1.4 Definicbes de comando HART Instrumentacao
Usando os comandos HART, n6s podemos decidir o que os dispositivos devem fazer. Naturalmente, um transmissor ultras: e Controle
de diferentes comandos do que um transmissor de temperatura, logo um grande niimero de comandos sao necessarios. Todo comando
tem um bite identificador. O 31° permite expansédo, e nesse caso 0s proximos 2 bites formam um codigo de um comando (0...65535).
Comandos HART podem ser divididos em 3 classes:
-Comandos universal 0...30
-Comandos gerais 32...121
-Comando especificos do dispositivo 128...253

Em todos os casos, os comandos contém o endereco (podendo ser short e long address, TAG), que determina o dispositivo
correspondente. Dois dispositivos com 0 mesmo endereco ndo podem ser conectados juntos!!

1.1.4.1. Comandos universais
Esses comandos sdo compreendidos e respondidos da mesma forma por todos dispositivos.

0. Identificador de Unica leitura

O dispositivo enderecavel fornece na sua resposta:

-Manufacturer’s code: Cédigo de manufatura (fornecido pela HART fundation, vide apéndice
-Product code: Cédigo de produto (fornecido pelo fabricante)

-Universal command table code: Tabela de c6digo de comando universal (HART 5)

-ID do dispositivo

-Versdo do Software

-Versdo do Harware

-Status do dispositivo

1. Ler variavel priméria
Lé o valor primario que o transmissor manda a saida 4 a 20mA
A unidade também pertence ao valor numérico

2. Ler saida de corrente e 4 variaveis dinamicas
As variaveis primaria, secundaria, terciaria e quartenaria sdo transmitidas.
As varidveis secundaria, terciaria e quartendria sdo especificadas no manual do dispositivo utilizado

6. Modificar endereco de rede (escrever endereco de rede)

Se ha mais de um dispositivo no loop (multidrop), cada dispositivo deve ter um diferente endereco de rede.

Nesse caso, o0 enderego deve ser configurado antes de conectar o dispositivo para evitar erros causados pelos dispositivos com a
mesmo endereco de resposta a0 mesmo tempo

11. Ler Unico identificador de dispositivo associado com TAG
Dispositivos sdo consultados de acordo com sua short TAG, e ndo de acordo com seu enderecgo.
Como resultado, ndo deve haver mais de um dispositivo com a mesma TAG

12. Ler os 8 caracteres "short TAG”, 16 caracteres de descri¢do e data
13. Ler valor primario da informacgéo do sensor

14. Ler saida da informagdo

15. Ler o numero final do dispositivo ("Assembly”)

16. Escrever mensagem de 32 caracteres

17. Escrever 8 caracteres "short TAG”, 16 caracteres de descri¢cdo e data

18. Escrever o nimero final do dispositivo ("Assembly”)

1.1.4.2. Comandos gerais

Esses comandos ndo precisam ser compreendidos por todos dispositivos. Se ndo for compreendido, nada acontece, entretanto, se
compreendido, deve ser interpretado de acordo com o modelo padrédo. Varios comandos existem, sendo 0s mais importantes a seguir:
-34: damping (determinar tempo de amortecimento)

-35: measuremente range (determinar os limites superior e inferior, e/ou dimenséo da medi¢&o)

-36: Upper limit now! (definir o limite superior da medi¢cdo — 20mA)

-37: Lower limit now! (definir o limite inferior da medicao — 4mA)

-40: setting constant current output (Determina saida de corrente constante, pode ser muito Gtil durante testes)

-41: Device self-test (auto-teste do dispositivo, manda de volta o resultado automaticamente)

-42: Master reset (restaura os pardmetros de fabrica)

-50: Ler status da atribuicdo do valor primario (PV), do valor secundério(SV), do valor terciério (TV) e do valor quartenario (QV). Na maioria
dos casos pode ser achado no manual do dispositivo

-109: Switching "Burst” mode on and off (modo intermitente ligado e desligado)

1.1.4.3. Comando especificos de dispositivo
Esses comandos sao especificados pelo fabricante. Uma descricdo dos comandos pode ser encontrada no manual do dispositivo.

NIVETEC Distribuidora Autorizada: NIVETEC Instrumentagao e Controle Ltda
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Instrumentagéao
e Controle
TIPO POO - 200-00
Alimentagdo / consumo 30 VDC 60 mA para versao Ex 22 mA
Display 120 x 32 matriz DOT/128x64
Analégico Méax. 2 x 4 ... 20 mA, isolacjo galvanicamente
Carga max. 500 ohm protecéo de sobrevoltagem
Relé Max. 4 x SPDT 250 VAC: AC15A
Interface RS 485 Protocolo HART/MODBUS galvanicamente isolado
Us=26.5 VDC (Us=25.8 ... 26.2 VDC Ex) 60 mA p/ transmissores de 2 fios
HART Nivel do sinal de saida HART 0.5 + 0.1 V, trapezoidal 1200/2200 Hz
Resisténcia da entrada 255 ohm. Cabo méax. 75 ohm. Max 225 nF
TYPE POO - 200-0O0

Energizagao, relés, analdgico
4..20 mA

0.5 ... 2.5 mm? secao cruzada do nucleo

Interface RS 485

Revestido, par de cabos trancados, se¢do cruzada: 0.5 ... 2.5 mm?®

Cabeamento HART

Revestimento, par de cabos trangados, abaixo de 1500 m se¢é&o cruzada g 0.5 mm
Dois cabos trangados revestidos, acima de 1500 m, secéo cruzada @ 0.8 mm
Resisténcia max. 75 ohm, capacitancia max. 225 nF

NUmero de transmissores a serem
conectados

15 transmissores comuns ou max. de 4 Ex

|Fonte de alimentacao/
Consumo/
Voltagem maxima

85 ... 255 VAC 50 ... 60 Hz / 12 VA | 255 Vst
10.5... 28VAC 50 ... 60 Hz / 12 VA 28 Vst
10.5...40VDC/11 W /40VDC

Fusivel

85...255VACS50 ... 60 Hz T400 mA
11.4...28VACS50...60Hz és 11.4...40VvDC

T1A

Material do invélucro

Policarbonato (PC)

Instalacdo Montagem em parede
Temperatura pOC, POW 20T ... +50 T
ambiente

Protecdo de entrada IP 65

Marcagéo Ex

& Il (1) G [EEx ia] IIB

Dados de seguranca intrinsecos

Uo=30V 1,=140mA Po=1W
Lo=4mH C,=200nF

Protec¢éo elétrica

Class |/ 1

Massa

Logger

0.9 kg

de um cabo USB comum

Capacidade FLASH: 65000 registros; cartdo SD (maximo 2GB); depende do cartdo! A leitura pode ser feita através

NIVETEC Distribuidora Autorizada: NIVETEC Instrumentagao e Controle Ltda
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- Instrumentagéao
3. CODIFICACAO © Concrole
MultiCONT P D I;I - 2’£| I_—rl - D
|
EXPANSION CoDE ENCLOSURE CODE INPUT CODE OuTPUT CODE POWER SUPPLY CoDE
Expandable * R IP 65 wall enclosure w 1 HART unit 1 Display only 0 85...255V AC 1
Standard E 1P 65 wall enclosure + c 2 HART units 2 1 relay 1 24V AC/DC 2
transparent cover 4 HART units 4 2relays 2 85... 255V AC Ex 5
1P 65 wall enclosure + B 8 HART units 8 3relays 3 24V AC/DC Ex 6
iensnareneoyeidloger 15 HART units M 4relays 4
5 relays D Ex: EExia
1x 4-20mA Analogue output F
1 relay + 1 x 4-20 mA Analogue output 5
2 relays + 1 x 4-20 mA Analogue output 6
3relays + 1 x 4-20 mA Analogue output 7
4 relays + 1 x 4-20 mA Analogue output 8
2x 4-20mA Analogue output G
1 relay + 2 x 4-20 mA Analogue output H
2 relays + 2 x 4-20 mA Analogue output J
3 relays + 2 x 4-20 mA Analogue output K
4 relays + 2 x 4-20 mA Analogue output 9
RS 485 interface A
1relay + RS 485 interface L
2 relays + RS 485 interface M
3relays + RS 485 interface N
4 relays + RS 485 interface P
5 relays + RS 485 interface E
1x 4-20mA Analogue output + RS 485 interface B
1relay + 1 x 4-20 mA output+ RS 485 interface R
2 relays + 1 x 4-20 mA output+ RS 485 interface c
3relays + 1 x 4-20 mA output+ RS 485 interface S
4 relays + 1 x 4-20 mA output+ RS 485 interface T
2x 4-20mA + RS 485 interface u
1 relay + 2 x 4-20 mA output+ RS 485 interface v
2 relays + 2 x 4-20 mA output+ RS 485 interface w
3relays + 2 x 4-20 mA output+ RS 485 interface X
4 relays + 2 x 4-20 mA output+ RS 485 interface Y

A codificacéo das unidades certificadas s@o seguidas do identificador “Ex”.

¢ As unidades padrao podem ser estendidas com relé-, gerador de corrente-, e médulos combinados.

e Os itens grifados séo pertencentes ao novo modelo do MultiCONT

NIVETEC Distribuidora Autorizada: NIVETEC Instrumentagao e Controle Ltda
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~ Instrumentagéao
|3.1. DIMENSOES | e Controle
] m 755 i 755
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® ® e
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| 3.2. CONDICOES DE USO DAS UNIDADES EX

Veja a estrutura dos dispositivos certificados Ex em 4.2.4

« As versdes certificadas a prova de explosdo devem ser instaladas em areas néo perigosas!

« O dispositivo deve ser protegido contra a luz solar direta!

¢« Os dados da fonte de energia e da temperatura ndo devem exceder 0s indicados nos Dados Técnicos!

¢« O cabo dos dispositivos certificados Ex em area nao perigosa devem ser conectados aos terminais L+ e L- !
e A caixa dos transmissores deve ser aterrada!

« Afiagcdo para os transmissores deve ser feita com par de cabos revestidos e trangados!

NIVETEC Distribuidora Autorizada: NIVETEC Instrumentagao e Controle Ltda

Tel.:(11) 2627-6600 | comercial@nivetec.com.br | www.nivetec.com.br




&
NIVETEC
— 4

4. CONEXAO ELETRICA

| 4.1 ARRANJO DOS TERMINAIS DE CABO

4.1.1 Versdo de 4 relés

Apoés soltar as roscas e remover a tampa do
| | | CURRENT ! terminal da fiacdo, os cabos podem ser
MAINS | RELAY1 | RELAY3 I ouTd | USERRS485 DEVICES conectados. Ndo se deve utilizar o mesmo cabo
o5 255V | | | = | para AC e DC, assim como cabos diferentes
AC .
| | | | devem ser aplicados para SELV e a voltagem
1440 | | | | | A B COM # || principal.
M4V | | sls s | 01w | 16 | 17 I |20 |21 |22 | L+ L- SH Para a fiacdo dos transmissores, deve-se utilizar
' | | ' um par de cabos trangados (STP) e revestidos,
o]t e |o ]t [ufu]s]t [s]w] |s[2]|=] || [#]2]2]]| cio comprimento depende do numero de
' ' I ' unidades e dados técnicos do cabo. Para as
(+) () J:— | | | \{DJ | A B CcoM exigéncias dos cabos, veja os Dados Técnicos.
| | b AE RS485 interface : A TRD+
: RELAY2 : RELAY 4 : CURRENT : MODULE RS485* B: TRD-
ouT2 COM: blindagem
* Somente tipos PR
** Somente em versdes que ndo sdo EX
4.1.2 Verséo de 5 relés
MAINS : RELAY 1 : RELAY 3 : RELAY 5 : USER RS485 DEVICES
85..25V o | | I | I
e (] r | F N
A28V :l . I s | o I : : o s : 2 2 L+ L- SH
123! |7]8]9]! | | 2 |25 2% |27 |8
IIIIIIIII|I|III |
(+#) (-) L ! [ I I A B COM
| I 1 I
| | | |
| RELAY2 | RELAY 4 | | MODULE RS485

Numero de TX | Capacidade do cabo (pF / m)
65 95 160 225
1 2800 | 2000 | 1300 | 1000
5 2500 | 1800 | 1100 | 900
10 2200 | 1600 | 1000 | 800
15 1850 | 1400 | 900 700

O revestimento do cabo de interconexdo entre o transmissor e o controlador, deve ser aterrado em uma extremidade, preferencialmente no
MultiCONT.

Os transmissores intrinsecamente seguros (Ex), devem ser conectados através dos terminais L+, L-, para o controlador. Estes pontos
devem ser galvanicamente isolados das outras pecas eletrdnicas, e a fonte de energia para o transmissor Ex esta limitado a corrente,
voltagem e a energia.

| 4.2. LIGACAO DOS TRANSMISSORES

Antes de proceder com a ligacdo, as unidades devem ser verificadas conforme o tipo (todos Tx com HART), o valor da corrente do
loop, e 0 endereco de sondagem (os transmissores devem ter diferentes enderec¢os). Veja 5.2. Passos para 0 ajuste.

NIVETEC Distribuidora Autorizada: NIVETEC Instrumentagao e Controle Ltda

Tel.:(11) 2627-6600 | comercial@nivetec.com.br | www.nivetec.com.br




4.2.1. Ligacdo dos transmissores a 2 fios

Tl i‘
Tx? i’
Txd i‘
N+

Revestimenio aterrado
o MutiCONT

4.2.2.Ligacao dos transmissores a 4 fios

1C O O

1+

MultiCONT

Interface HART

MultiCONT
s L O] 0
O
I- Eal Pt

E N :El
w2 I
£ » N
JE ™ & ]

85...255 VAC
0 105 28vAC

10,5..40 WVDC
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4.2.3.Ligacao de sistemas combinado

T i

=
[~
1+

Revestimerio ateraan

TeM

1+

o
1+
_xmc:x:x:?c)ﬂ

B5..Z55VAC
10,328 VAC
10,5..40VDC

00

ro MUlBCONT
MultiCONT
’—( }_Ls
+ L+ 6
" 2850
XXX - ] t;()4[:::F__
[ © =i
[] Interface HART

WE AR

¥ mm +

i

4.3.Ligando Mddulo de interface universal (PJK-100)

Conexao com um par de cabos trancados e

blindados, a blindagem é aterrada em um ponto, no

MultiCONT

O terminal do resistor € conectado aos dois pontos

mais distantes do cabo.(terminais TB e B sédo

conectados em PJK 100 e no MultiCONT o terminal

resistor k2, localizado préximo aos terminais)

K2: terminal resistor

ON

OFF

cooVed

OQO\O/W

ceodyy

- 4+
oavpe TB B A SHD

- 4+
oavpc TB B A SHLD

- 4+
oavpe TB B A SHD

PJK-102
relay module

PJK-120
4-20 mA module
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5. PROGRAMACAO DO MULTICONT Instrumentagao

e Controle

Durante a programagéo pode-se executar o seguinte:
Detecgéo automatica de dispositivos (transmissores)
conectados ao MultiCONT, sua tomada na lista de dispositivos. Os dispositivos que ndo estiverem na lista séo parte do
sistema, porém incapacitados de se comunicarem com o MultiCONT (veja 5.2.3 Main menu/MultiCONT config/ DEV
detect).
» Ativacao, desativacdo de dispositivos (transmissores)
Teoricamente todos os dispositivos no sistema devem ser operados. Para isto, contudo, os dispositivos devem ser
ativados, uma vez que o MultiCONT perguntara somente aos transmissores ativados, e ndo aqueles desativados. Os
dispositivos que se deseja temporariamente fora de utilizagdo, por qualquer motivo, podem ser cortados pela
desativagdo. (veja 5.2.3 Main menu/ Devices).
» Ativacdo, desativagdo de relés e saidas de corrente
Os relés e as saidas de corrente do MultiCONT também devem ser ativados (veja Anexos 3 e 4)
» Atribuicdo de saidas do MultiCONT (relés, saidas de corrente) para os dispositivos (transmissores)
Ou para valores funcionais compostos a partir dos valores medidos.
» Ajustando a composi¢éo de valores funcionais
Os valores funcionais podem ser compostos a partir dos valores medidos, tais como a diferenca (de p.ex., 2 niveis), a
soma de dois valores de medigdo, a média de medigfes.
» Programacéo remota de dispositivos
Entretanto, a programacao dos dispositivos supde a execucdo em laboratorio, antes de sua instalacéo e fiagéo.
(Os parametros dos transmissores P01, P02, etc, serdo usados neste Manual, do mesmo modo como descritos no
Manual de Instalacdo e do Usuério)
» Programacéo do MultiCONT
Os parametros do relé e os parametros da saida de corrente do MultiCONT seré&o identificados como RP1, RP2, RP3, e
CR1, CR2, CR3, respectivamente.
Para o planejamento, a elevacéo, e a colocacao em operacgdo dos sistemas envolvendo o MultiCONT, sdo necessarios o
conhecimento de som do padrdo HART, e os dispositivos aplicados.
Durante a programacéao, sera preservada a escala inteira de programacéo, como a sondagem dos dispositivos, a fun¢édo dos relés
e as saidas de corrente. As modificacdes terdo efeito somente apos o clique de OK no Main menu / Save e o retorno para a
medi¢do. Se o MultiCONT for deixado no Modo de Programacg&o por erro, sera automaticamente retornado para a medicéo apos 5
minutos, seguintes ao Ultimo clique de qualquer tecla (as modificages serdo perdidas! ).
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| 5.1. PASSOS DA PROGRAMACAOQ | m—REA

e Controle

A programacao deve ser executada com as 6 teclas de programacéo, auxiliadas pelos Menus visualizados na tela do grafico com
120x32 pontos. Ha trés tipos diferentes de imagens:

Imagens de medicdo/operagio - Imagens Mame Mimer da
(marcados com letras mailsculas no | de ajuste do merls [2Celz do meny
canto superior direito (Anexo 5)): e progra- |
> h . ¥ 3
M I\_/Iedlgao, veja 5.10 Modo de | magao: Main meng * 05 Siem R ponios 0o ey
medicdo Sento o Cieyices ———— 1w Culros ponlos do mend acixo datinha
U Imagem do usuério, veja 5.4 mEm ——— Helays £ uiros ponias do meny 3GMA € abdn 2 inha
Configurag&o do MultiCONT selecionady Current generaors = Qutros penies do mend acima da inhia
R Tabela de atribui¢éo do relé )

C Tabela de atribuicdo da saida de

corrente

E Lista de erros, veja 6. Cédigos de

erro

Mensagens da caixa / aviso

indicam os passos tomados pela

:Q:jcﬁztyjosou que deverdo ser Scanning HART line HART logical error
Device: 3 Click OK

Veja os passos principais da programacéo abaixo, enquanto o sistema completo do menu deve ser encontrado no Anexo 2. O
ponto do menu relevante e o valor a serem editados aparecem em destaque.

@ Pressione @) para introduzir o modo Programacdo e o0s

pontos do Menu, ® para sair.

@ @ Pression&SC para alternar entre os Pontos do menu.

As teclas @ @ séo utilizadas para editar parametros com ndmeros ou texto, selecionando o valor local ou a posi¢do do caractere para
ser editado, e em algumas tabelas de menu (p.ex., na tabela 18) para a marcacao/ativacao.

As teclas @ e @ sédo utilizadas para alternar nimeros e caracteres, ao editar parametros com nimeros ou texto. Utilize @ para sair
das mensagens de erro (apagar lista de erros).

5.1.1.Passos entre as tabelas do menu e alternar entre 0s pontos do menu

As imagens (M, U, R, C, E) A podem ser alterados pelas teclas @ e @ enquanto se pressiona as teclas @ e @ 0 menu
Principal pode ser introduzido e abandonado, respectivamente.

As teclas @ e @ devem ser utilizados para alternar entre os pontos do menu.
-
@8
=3

L 1: EE30- M P E,I'_-.:E'E?H?.!.BﬂﬁﬂEF-ﬁ L Eroer ezt o J
o= : 5 . . Ras
3425m [ || ©Q|Z O | mEmim
. ——=" 02: SER00-E Bmrnce
2 Frooes: 2 =if—Fi
l & L & l
or)
L —
s
kzin meru v 5 .- Selaya | - Redoy: R_IN_1 il
i S T A -
e (00| 8@ | e
—— —— 5
Current outs 03 RN_2 Fhoekng houm
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5.1.2.Ativacdo de dispositivos, relés e saidas de corrente
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Os dispositivos da lista podem estar ativos () ou inativos ':D]-. Somente os dispositivos ativos podem ser questionados. Os relés
ativos e os saidas de corrente operam de acordo com o seu ajuste, os relés inativos sdo desenergizados, a saida de corrente
inativo € 0 mA.

@
©)

Relays b
[]01: RIN_1
[]02: R_IN_2
[]03: RIN_3

T

Aoals

O

18

ou

Nenhum relé ativo

Alterne entre os estados de relé ativo e inativo com as teclas @ @ .

@

Relays 18

% 01: RN1

02: R_IN_2
[] 03: RIN_3

R_IN_1 esté ativo

A marcacdo/ativacéo de outras fungbes ou caracteristicas (ativagdo da saida de corrente, linguagem, etc.) seréo realizadas da

mesma forma.

@) Language -~ 43
D German @
@) [] French —
[a] Hungarian

Language

H English

v 43

German
|:| French

Apés ativar uma linguagem, esta serd imediatamente alterada.

5.1.3.Atribuicdo de saidas (relé e corrente)

Language v 43
& ou ©) | [ English
—_—3p | L] Geman

[ ] French

Durante a configuragdo, os relés e as saidas de corrente do MultiCONT devem ser atribuidos nos dispositivos de campo, cujo valor de
saida deve ser definido como indicado abaixo:

- B
- H

Valor tomado com o sinal positivo (para soma)
Valor tomado com o sinal negativo (para medir a diferenca)

- A média sera calculada com os dispositivos desta marcacao

As definicdes acima podem ser alteradas com as teclas @ e @ .

A atribuicdo do dispositivo SE380-1 para o relé R_IN_1 no MultiCONT deve ser executada como indicado abaixo:

Relay: F_IN_1 - 19 Programming w 20 Source | Source |

Programiming - Source o) |10 1isEsEnd =) | 1eEsE

Cycle 9 Function Q || 253802 9 ] 2z se3802

Working hours Parameter L 3 sE3804 L 3sews0

Definicao do valor de saida:
i O relé R_IN_1 sera m — O relé R_IN_1 sera

S':”“_:E v 21 controlado pela diferenca RLAcE el controlado pela média
o 1: EEE’EE” dos valores medidos de 0 I ?@1 dos valores medidos de
H 2 sE3s0-2 SE380-1 e SE380-. 1] 2523802 SE380-1, SE380-2 €
[] = sE360-1 [l 3:se380-1 SE360-1.
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Importante: Se houver mais que um dispositivo atribuido para um relé (para o controle pela diferenga ou valor médio), t@V‘\
dispositivos devem ser programados para medir o mesmo parametro (DIST, LEV, ...) e na mesma unidade de engenharia

polegadas, ...), caso contrario, o MultiCONT enviar4d mensagem de erro (Program). Instrumentacéo
e Controle

5.1.4.Editando valores de parametro

Os parametros do MultiCONT possuem sinais matematicos e valores locais. Os sinais e o valor podem ser modificados com as

teclas @ @ .

As teclas @ e @ sdo para reverter o sinal ou alterar um caractere.

Mudanca de sinal

Parametsr 23 Parameter 23

RP1 = » 3000000 4 @ RPf = » Z0000.00 4

RP2= 000 ¢ » RPZ2 = Q.00

RPi= 0 @ RF2= @
Mudando a posicao do caractere para edicédo

Parameter 23 @ Parameter &3

RP1 = » +0B0000 A —» | RPi=r 000000 4

RP2 = 000 < RPZ2 = (.00

RP3= 0 @ RP3=" @

Mudanga do valor local

Parameter 23 @ Parameter £

RP1 = ¥ +0000.00 4 S RP1 = ¥ +(040.00

RPZ = 000 < RFZ = 0.0

RP3 = 0 @ RPI =

@ pode sser utilizado para sair da tela sem salvar
Para salvar as alteracgdes, pressione @ apos RP3.

5.1.5.Editando grupos

Alterando a ordem dos grupos

ABCDEFGHIEKLMNOPQRSTUVWXYZ [V]*_ !"#5% &'( )*+,-./ 0123456789 : [ <=>7 @

Short TAG 0 Short TAG ]

®

P ET300-12 ¢ < P ETI0A-12 4

5.2. COLOCANDO A REDE EM OPERACAO COM O MULTICONT |

Preparagdo dos transmissores e médulos externos - Aos transmissores deve ser dado um “SHORT ADDRESS”. P ara multiplos
transmissores, esse DEVE ser diferente de “0”

Detectando e registrando dispositivos nos loop “HART”

Ajustando o status dos transmissores - Os transmissores detectados aparecerdo com status ati vo, € 0o Multicont mantém-se
solicitando suas leituras. Isso pode ser suspenso marcando o dispositivo como inativo

Deteccdo de modulos externos - Os médulos detectados (relés, corrente 4-20mA) serdo considerados como inativos, dessa forma
0 Multicont néo ira opera-los

Configuracdo do RELE - Todo relé deve ser associado a uma fonte (transmisso  r), seu modo de operacéo deve ser selecionado, 0s
pontos de acionamento (RP1, RP2 e RP3) programados e finalmente o relé deve ser ativado.

Programacéao da saida de corrente - Toda saida de corrente deve ser associada a uma fonte  (transmissor), seu modo de operacgao
deve ser programado (funcdo) e os parametros (CP1, CP2, CP3)
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5.2.1.Preparando 0s transmissores -‘

- . . L. . ; Instrumentagéao
E recomendado verificar preferencialmente em laboratério o “ Polling Address” (em P19 ou P13), e a saida ¢ e Controle

transmissores. A corrente do loop do MultiCONT comum é de no maximo 60 mA, e de no maximo 22 mA com a versao certificada
Ex. Se a corrente do loop exceder este valor, a voltagem serd muito baixa para iniciar a operacdo dos transmissores. Em redes
com mais que um dispositivo de campo, as unidades deverdo ser enderegcadas com os numeros 1...15, e a corrente dos
transmissores sera limitada a 4 mA. Esta restricdo pode estar sujeita ao sobrescrito com a programagdo em alguns dispositivos
(veja a tabela abaixo). E importante que a energia de loop ndo exceda o limite acima.

Outra pré-condi¢do da propria operacao sao os diferentes enderecos de sondagem para diferentes dispositivos.

Parametros de “Polling address” e “constant current” de dispositivos fabricados pela NIVELCO
Séries do dispositivo Parametro de endereco de sondagem | Parametro de corrente
constante
ST300 P19 P08
SC300 P19 P08
SE300 P19 P08
SG300 P19 P08
CT300 P19 P08
MT300 P19 P08
B P13 N/A
NB P13 N/A
PDF P13 N/A

5.2.2.Preparando os modulos de interface universal

O MultiCONT possui um maximo de 32 Médulos de Interface Universal, que podem ser diferenciados um do outro através de seu “Short
Address”. Dois ou mais médulos com mesmo “Address” ndo devem estar em um mesmo sistema. A configuragcéo é possivel alterando as
posicdes das chaves DIP, que sdo encontrados na parte de cima do médulo.

ADDR. Example for setting the address:

4+8=12, é 0 “Short Address” do médulo.

2AAEE

ON OFF

5.2.2.Ligacao

A ligacdo deve ser executada de acordo com as instrucdes anteriores, conforme a se¢éo 2., os Dados Técnicos, e a secao 4.
Conexao Elétrica.

5.2.3.Ajuste do MultiCONT

Ao ligar o instrumento, é iniciado um processo de teste , durante o qual o MultiCONT faz uma checagem de memodria, que esta
armazenando os ajustes da unidade. (Veja 5.9 Ligacdo ON).
Em caso de resultado positivo, 0 processo continuard com a pesquisa e finalmente

a mensagem aparecera na tela, uma vez que a tabela de

No HART device dispositivos esta vazia.

Para modificar a Linguagem , siga a rota Main menu/MultiCONT config/Language , va até e marque a Linguagem necessaria
pressionando as teclas 1 e |, bem como —. Para armazenar esta definicdo de linguagem salve-a no ponto de menu Main
menu/Save config , caso contrario, ao reenergizar a unidade o padréo Inglés ira retornar.

Para detectar os dispositivos , inicie o programa Main menu/Local config/DEV detect .

E essencial ndo confundir o SHORT ADDRESS com o LIST-TAG da unidade. De forma a possibilitar a procura e a identificac&o do
dispositivo HART, € necessério determinar enderecos de 1 a 15 para os dispositivos durante seus testes em laboratério. O
MULTICONT entretanto registra os dispositivos com base no LIST-TAG que varia de 1,....8,9,A,B,...F.

Neste ponto da configuracdo os ajustes especificos de funcionamento da malha (Display, backlight, etc.) deve ser feita através de
“Main menu” / “MultiCONT config”. Veja capitulo 5.4.

Os relés (capitulo 5.7) e correntes de saida 4-20mA (capitulo 5.8) devem ser programados de acordo com 0s requisitos da
aplicacéo.

Os ajustes podem ser protegidos via “Main menu”/“MultiCONT config”/"Password” com um codigo secreto (protecdo do software) e
através do uso da chave de protecéo K1 (prote¢do do hardware) na traseira do painel frontal (veja capitulo 7).
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[5.3. MENU PRINCIPAL |

O menu principal pode ser sempre introduzido ao se pressionar a tecla OK. Veja 0 menu completo em 5.5.1.

Mam menu * (5
Devices
Relays
Current generator
MultiCONT config

Fave config

Load config
Default

Restar

YYY VYVVY

v

Ajustando as caracteristicas dos dispositivos (transmissores) (Veja 5.6.).
Programando o modo de operacéo do relé e os parametros (Veja 5.7.).
Programando o modo de operacao da saida de corrente e parametros (Veja 5.8.).
Programando as caracteristicas de MultiCONT (Veja 5.4.).

Armazenamento de ajustes na memoéria de operacao.

Leitura dos pardmetros salvos da memoria de operacao.

Reiniciar para Padréo.

A lista de dispositivos, parametros de relé e geradores de corrente, bem como atribui¢cbes
serdo apagadas.

Simula a re-energizacdo (RESET).

[5.4. CONFIGURACAO DO MULTICONT

&
NIVETEC
— 4

A configuragdo do MultiCONT pode ser alterada no Menu Tables 35. O campo em cinza representa o padrdo (ajuste do

fabricante).

Main menu/MultiCONT config reiniciara o padréo.

5.4.1.Detectar DEV

O MultiCONT ira4 detectar os transmissores (max. 15) na rede HART, e compilara a lista com
a marcagdo multi-decimal 1,..., 8, 9, A, B,..., F (Veja também 5.2.3 Ajuste do MultiCONT).
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O Multicont detecta dispositivos de acordo com o SHORT ADDRESS (por este motivo que dois ou mais dispositivos ndo |V’\
mesmo endereco).

Apés a detecgéo, entretanto, as buscas serdo executadas de acordo com o0 LONG ADDRESS que é formado pelas trés pa Instrumentacao
-ldentificacdo do fabricante (MANUFACTURER ID): veja apéndice 1 no final do manual (produtos Nivelco € 151) e Controle
-Identificacéo do tipo de dispositivo  (devide type ID): nimero de identificagdo (veja capitulo 5.2.1.1)

-ldentificacdo de dispositivo  (device ID): numero gerado durante a producgéo (0...16777215)

quando a detecgéo é interrompida com “SAME LONG ADDRESS” como mensagem de erro ha duas formas de identificar os dispositivos
com o mesmo LONG ADDRESS:

-Os dispositivos devem ser removidos um a um até que DEV DETECT complete-se.

Obviamente que o endereco de um destes dispositivos que permaneceu no loop € o mesmo que o da unidade que foi removida. Entao
reconecte os dispositivos um a um novamente, apés detec¢éo, o FACTORY ID, DEVICE TYPE ID, e o DEVICE ID podem ser lidos através
do item “MENU/DEVICES” (veja capitulo 5.5. programagéo de dispositivos).

-Os LONG ADDRESSES dos transmissores podem ser lidos utilizando-se o software E-VIEW (pré-ajuste para trabalhos com SHORT
ADRESSES) fornecido juntamente com os dispositivos HART.

Uma vez que o LONG ADDRESS nao pode ser modificado por gentileza envie a unidade de volta para Nivetec, ou ligue para nosso
suporte técnico para ajudas adicionais.

Pergunta: o que acontece se 0 MULTICONT né&o encontra todos os dispositivos?
1- um dos transmissores nao é HART. Verifique o codigo do transmissor em sua plaqueta de identificacdo
2- dispositivo com falha. Desconecte a mesma e teste em laboratoério
3- ligacdo elétrica errada
4- o terminal de tensdo da unidade é pequeno, verifique a configuracdo das saidas de corrente dos transmissores (veja capitulo
5.2.1.1)
5-  nenhum dos dispositivos esté respondendo, por gentileza verifique:
-existe alguma tenséo entre os terminais L+ e SH? Se ndo, entdo as saidas estdo com falha, ou entdo existe um curto circuito na linha.
-existe algum sinal de tensdo entre os terminais L+ e SH, entdo verifique se os terminais L+ e L- estdo em curto-circuito ou se existe
um circuito aberto.

Entéo, os préximos passos serdo adicionando um dispositivo a lista, e ajustando o dispositivo.

O resultado final pode ser o seguinte:

No HART device

Nenhum dispositivo foi encontrado no LOOP
Press OK

DEV detect 37 Dispositivo encontrado no LOOP:
: Os dispositivos acima da palavra ---->SAVE<--- sd0 0s ja incluidos na lista. Esta lista esta limpa
1:ST-300 (01) se a unidade tanto é recém fabricada ou se o reset foi ativado (,Main menu”/’Default” ). As

2: SEA-360 (- ) unidades abaixo desta linha ndo estdo na lista, mas responderam ao chamado do Multicont. O

---->SAVE<---- “SHORT ADDRESS” (Polling Address) aparece entre parénteses. Da forma que a unidade
3: SEA-360 (07) responde o SHORT ADDRESS aparece entre parénteses, ou entdo aparecera entre parenteses (-
4: SPA-380 (08) ()

Antes de selecionar a unidade que tenha respondido (tanto acima quanto abaixo da linha), pressioando-se “OK” o0 SHORT TAG pode ser
alterado
O Multicont somente ir4 controlar as unidades acima da linha.

Nota:

Se o0 numero de dispositivos no loop € conhecido e o Multicont ja os detectou, 0 processo de deteccdo pode ser interrompido
pressionando-se continuamente a tecla<— até que a mensagem ,DEV detection end” apareca.

A reorganizacdo da lista pode ser feita da seguinte maneira:

-Selecione com as teclas @ e @

-Pressione a tecla @ para mover a unidade para o final da lista do outro lado da linha
-Selecione a linha SAVE para salvar os dispositivos acima da linha SAVE
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DEV detect
1: ST-300 (01)
2: SEA-360 (- -)
---->SAVE<----
3: SEA-360 (07)
4: SPA-380 (08)

37

©v

DEV detect
1: ST-300 (01)
2: SEA-360 (- -)
---->SAVE<----
3: SEA-360 (07)
4. SPA-380 (08)

37

® v

DEV detect
1: ST-300 (01)
---->SAVE<----
2: SEA-360 (07)
3: SPA-380 (08)
4. SEA-360 (- -)

37

2: SEA-360

» ST300 «

38

List saved
Press OK

As unidades salvas na lista tornam-se autoaticamente ativas !!!
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,Short TAG” pode ser modificado

Nota:

Quando pressionar = ndo mover o dispositivo selacionado para cima
da linha ----SAVE---- significa que a lista acima da linha esta cheia e
ndo podemos mover dispositivos. O comprimento da lista depende do
tipo de Multicont (1, 2, 4, 8 ou 15 entradas).

Salvando a lista acima da linha ----> SAVE <----

Uma vez de volta ao modo de medicéo, os valores medidos dos dispositivos encontrados durante a detecgao sado exibidos no Display um apés o outro.
Para significado de captagdo do Display veja item 5.10 (modo de medig&o)
Se os dados de medicédo de um dado dispositivo ndo sdo necessarios temporariamente, ndo é necessario deletar da lista, somente torne-o inativo da

seguinte maneira

If the measured data of a given device are not needed temporarily, no need to delete it

For the meanings of the captions on the display see 5.10 (Measurement mode)
from the list, it is enough to inactivate it in the following manner.

devices found during detection are displayed one after another on the display.

Once back in measurment mode the measured values of the
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5.4.2.Detectar EXT Instrumentacao
Para deteccédo de dispositivos externos de saida (relés, corrente 4-20mA ou combinados). e Controle
O processo de busca é similar ao do modo DEV DETECT, somente pela unica diferenca que os médulos quando entram na lista sempre
no modo INATIVO.
Os relés detectados ou saidas de corrente 4-20mA serdo localizados ao final da lista de EXT detectados.

5.4.3.MAIN Display

o display principal consiste em 3 partes: ,Main display”, ,List display” e ,Status field” veja 5.10 .

Entre esses. O ,Main display” e ,List display” podem ser livremente selecionados para cada dispositivo.

A quantidade a ser exibida e o arredondamento da casa decimal podem ser configurados em ,Main display”.
E 14 que é configurado os intervalos de exibicdo das medig6es dos transmissores.

n: SE300-11 FLOW 2 = M

Vandiselay L, 5,486 m T/;/

SV:  0.852m
> LEV:  0514m

TOT1: 1542 m3

TOT2: 1.25E7 m3

List display
(max 4 rows)

fSi(tj;us »| 2006.04.11 A 06:41 4 Actual date& time

(no errors) )
A= absolute time

R = relative time

Status | Errors: 4 Err11 |
field
(on error)
No. of error logs Code of the device error
Acknowledge, (delete) or "Locked" message if
with é@ program protecting switch is on

5.4.3.1. SOURCE

A quantidade de informag6es a ser exibida no ,main Display” pode ser selecionada independentemente de cada transmissor. Faga uma
verificagcdo cruzada da sua sele¢do em “Main menu”/"MultiCONT config.”/”"HART"/"CommandSet”, para confirmar se a sele¢do do comando
apropriado contém o valor desejado.

Main display v 55
Source
Rounding
Step
Source v 56 2: SE360 v 42
1: SE380 [ pv <4———— Primary Value
256360 —————» | [ sv <«4——— Secondary Value
3: SP380 g 1v 4—— Tertiary Value
: [0 o €—— QuateraryValue
x: ST340 [] current <€——————— Current out of the transmitter*
[] Percent €——— PVin%
[] Level €——— Level
[] Levelr €¢———1 Levelin%
[] ToTL TOT1 and TOT2 Totalizer Values
[] Tor2 ::)77 during flow measurement

¢ a saida de corrente, na forma de exibicdo no Display, € recomendada para uso somente se houver um dispositivo no
sistema, e se ,Short Address” for zero, Exemplo: a saida de corrente ndo é constante.
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5.4.3.2.Rounding

O Multicont em modo de configuragao de fabrica arredonda para 4 casas decimais. Exemplo: a precisdo do Display € de 4 casas decimais.
O arredondamento ¢ para fins somente de imagem da quantidade.

Main display 55
Source
Rounding
Step

—» Rounding

1: SE380

5.4.3.3.Stepping

2: SE360
3: SP380

X: ST340

~ 70

SE360
[] No
—p X XXX
XXX

[] xx

59

&
NIVETEC
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Funcéo somente relacionada com o Display. A busca dos valores nos transmissores e o controle dos relés e das saidas de corrente
operam constantemente, dependendo do tempo de ciclo ajustado em ,Main menu”/"MultiCONT config.”/"HART"/"Cycle time”.

Main display 55
Source
Rounding
Step

5.4.4.List display

Méximo 4 valores podem ser selecionados.

List display ~ 60

Source

—»>| Step 48
|i| Manual <«4—— manual stepping of the devices on the display using @ and @
|:| Auto step 5s ﬁ— automatic stepping at 2 different speeds
|:| Auto step 10s
|:| Polled <«4—— refreshes the display after quering the device
Source v 61 2: SE360 v 62
1: SE380 [ v €——1 PrimaryValue
2: SE360 — | [ sv «4——— Secondary Value
3: SP380 0 1v <€——1 TertaryValue
: W av <4—1— Quaterary Value
x: ST340 [l Current €—————— Currentout of the transmitter*
[l Percent ¢—— PVin%
O Level €—— Level
W Levele €— Levelin%
[] ToT1 ::)77 TOT1 and TOT2 Totalizer Values
|:| TOT2 during flow measurement
|:| Status <€——— — Status of the instrument
O Ppvrateof change <«¢—1— Change speed rate of Primary Value
O Working <@————————— Working hours of the instrument
|:| Head of fl. «@————— Level (h) for calculate instantaneous

flow in case of flowmetering

* asaida de corrente, na forma de exibicdo no Display, é recomendada para uso somente se houver um dispositivo no sistema, e
se ,Short Address” for zero, Exemplo: a saida de corrente ndo é constante

e 0 Multicont calcula o valor nominal de PV a cada 5 segundos. Se existem mais transmissores no loop e este ciclo € maior que
cinco segundos, o calculo do valor nominal do PV é feito por ciclos (t1 - t2 =2 5 sec).

Altere velocidade: [PV/min]=( PV t1-PV t2 )x60/(t1-t2)
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5.4.5.User Display Instrumentagao

No modo de medicao (veja capitulo 5.10) o usuério pode selecionar o formato do Display ao lado do Display exibindo os de e Controle
e isto pode ser visto no USER DISPLAY. Sera recebida uma mensagem de erro caso:

-Somente um dispositivo for selecionado para exibicdo em modo double, diferencial ou média.

Em caso de diferenga ou média para os dados transmissores, os valores ou dimensdes sédo diferentes.

5.4.5.1. Editando 0 USER DISPLAY

Multiple - 52 SPA-380 65
User display 63 Type 6 51 j [ 1:SPA-380 —»| [ pv
Type —— % | [1] Muliple ] [ 2:SEA-380 0 sv
[ nDifference — ] 3:SPA-360 [ v
|:| Average |:| Qv
Difference v 52 SPA-380 65
H 1:spa-380 —»| [] pv
[] 2: SEA-380 [ sv
H 3:5PA-360 0 v
[ av
—>
Average v 52 SPA-380 65
Result of this setting ] 1:SPA-380 —»| @ pv
is shown on the following page. ] 2:SEA-380 O sv
[] 3:SPA-360 0 1
[m] 4:SPA-380 0 av

5.4.5.2. O USER DISPLAY resultante
Multiplo

1: SPA-380 LEV U
SV=12.45m —
3:SPA-360 VOL u

— Bargraph / Output range

SV=125.3 m3

Diferencial

1: SPA-360 LEV U
+PV=12.45m
3:SPA-380 LEV u

-PV=15.32m

-2.87m ,
— P difference of SPA-360 and SPA-380

Média
Listar o numero de dispositivos de cuja média deva ser calculada pelo Multicont
List number of devices whose average value is

calculated by MuliCONT

v

A: 134 U

The average value calculated from the measurement
result of the selected devices can be stepped using

3:SPA-380 LEV T and
PV=15.32m
3.19m ————» the calculated average
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5.4.6.HART

Neste menu, é possivel configurar as propriedades do MULTICONT, os ajustes relacionados com as buscas dos transmis
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Instrumentagéao

a escolha dos comandos HART que o Multicont utiliza para comunicagéo com os dispositivos. e Controle

HART
Short TAG
Polling address
Message
Description
Date
Command set

68

— MultiCONT properties

5.4.6.1.MultiCONT Short TAG

Identificador arbitrario de até 8 caracteres.

Short TAG

» P-100 «

54

5.4.6.2.Polling Address

Se os Multicont’s estiverem conectados a um sistema unico via RS485, entdo este endereco os diferenciara:

Polling address

» 00 «

54

5.4.6.3.Message

Uma mensagem arbitraria (usualmente relacionada com a operagéo, de no maximo 32 caracteres) pode ser determinada para um
dispositivo. Para mudancga de linhas, utilize ,OK” e ,ESC".

Message

CONTROLLER

» MULTICONT PROCESS <«

54

5.4.6.4.Description

Um texto arbritrario pode ser determinado para um dispositivo, de no maximo 16 caracteres.

Description

» MULTICONT P-100 <

54

5.4.6.5.Date

Uma data pode ser determinada para o Multicont

Date

» 1900.00.00. «

54
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Command set - 66 Instrumentacao
1: SE360 e Controle
2: 5T380
3:SE380 — P | 3:SE3%0 67
[] comi
N com2
[] coms
W Nivies
[] Niv129

A comunicacdo entre o Multicont e os dispositivos pe através de diferentes comandos. O Multicont envia um comando contendo o
endereco do dispositivo, que responde de acordo com os padrdes. Alguns comenados sdo universais, enquanto outros sdo especificos
para cada dispositivo. Os comandos apropriados sdo selecionados automaticamente com base nos dados requisitados para controle do
Display, relés, e saidas de corrente. Eles podem ser verificados ou modificados neste ponto do menu. Se o comando se torna
inselecionavel que é necessério para determinada operagdo, a mensagem ,Program failure” ser& gerada nos relés e saidas de corrente. O
display pisca, mostrando que o resultado nédo sera atualizado, porque o comando HART necessario para esta operagdo esta desativado.
Portanto a modificagdo desta opgdo ndo é recomendada ou precisa de muito cuidado! Se multiplos comandos sé&o selecionados, entdo o
tempo de atualizagdo aumenta (modificacdo de Display, relé e saida de corrente).

O Multicont utiliza os seguintes comandos para comunicagdo com os dispositivos:

e COML1: busca pelos valores priméarios
» COM2: a saida de corrente em mA e em % (range de saida).

® COMS3: os valores primérios, secundarios, terciarios e quartenario

Estes comandos podem ser interpretrados por qualquer dispositivo de qualquer fabricante:
Os comandos abaixo podem somente ser interpretrados pelos produtos Nivelco:

» NIV128: comando de dispositivo especifico otimizado para medi¢des de DIST, LEV, VOL.
* NIV129: comando de dispositivo especifico otimizado para medicdes de DIST, LEV, FLOW, TOT1, TOT2.

A tabela abaixo mostra o conteddo das medigdes respondidas pelos dispositivos fabricados pela Nivelco para os comandos dados:
COM3: 03 comandos universais HART

EchoTREK 4-wire. EchoTREK 2-wire. NIVOTRACK NIVOCAP
EasyTREK EasyTREK
PO1| PV SV v Qv PV SV v Qv PV SV v Qv PV SV v Qv
0| DIST | LEV | DIST | Temp | DIST | Temp - - DIST | Temp - - % - - -
1| LEV | LEV | DIST | Temp | LEV | DIST | Temp - LEV | DIST | Temp - LEV % - -
2| LE% | LEV | DIST | Temp | LE% | LEV | DIST | Temp | LE% | LEV | DIST | Temp | LE% | LEV % -
3] voL | LEV | DIST | Temp | VOL | LEV | DIST | Temp | VOL | LEV | DIST | Temp | VOL | LEV % -
41 V0% [ LEV | DIST | Temp | VO% | LEV | DIST | Temp | VO% | LEV | DIST | Temp | VO% | LEV % -
5] FLO | LEV | DIST | Temp | FLO LEV | DIST | Temp - - - - - - - -
NIVOPRESS UNICONT THERMOCONT
P10| PV SV TV Qv PV SV TV Qv PV SV TV Qv
0 p* - - - Prog** lin - - Temp - - -
1 p* - - - Prog** lin - - Temp - - -
2 | LEV p* - - Prog** lin - - - - - -
3| LEV p* - - Prog** lin - - - - - -

* P: pressao
** Prog:o valor calculado pelo dispositivo a partir da corrente de entrada ( li, ).
Durante a configuracio, é necessario ajustar o valor (exemplo: 4 mA = 0 m®, 20mA = 125 m*) que corresponde as entradas de 4-20mA (

Iin)
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NIV128: comandos especificos dos dispositivos Nivelco para medicdo em VOL

* SR (range do sensor): Diferengca em nivel entre o range méaximo ( H=P04 ) e o minimo range (zona morta sup
(tanque vazio: DIST=H = 0%, tanque cheio: DIST="range minimo” = 100% ). Necessario para display do bargraph.

&
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EchoTREK 4-wire. EchoTREK 2-wire. NIVOTRACK NIVOCAP
EasyTREK EasyTREK

P01} PV Base | 3.Pos. | 4. Pos| PV Base | 3.Pos. | 4. Pos| PV Base | 3.Pos. | 4. Pos| PV Base | 3.Pos. | 4. Pos.

0 | DIST | LEV SR* Curr. | DIST | LEV SR Curr. | DIST | LEV SR Curr. % LEV 0 Curr.

1 LEV LEV SR Curr. LEV LEV SR Curr. LEV LEV SR Curr. LEV LEV 0 Curr.

2 | LE% LEV SR Curr. LE% LEV SR Curr. | LE% LEV SR Curr. | LE% LEV 0 Curr.

3] voL LEV SR Curr. | vOL LEV SR Curr. | VOL LEV SR Curr. | VOL LEV 0 Curr.

4 | VO% LEV SR Curr. | VO% LEV SR Curr. | VO% LEV SR Curr. | VO% LEV 0 Curr.

5 | FLO LEV SR Curr. | FLO LEV SR Curr. - - - - - - - -
NIV129: comandos especificos dos dispositivos NIVELCO para medigdo de vazédo (FLOW).

(TOT1 e TOT2 em formato de flutuagéo)
EchoTREK 4-wire EchoTREK 2-wire NIVOTRACK NIVOCAP
EasyTREK EasyTREK

PO1] PV Base | 3.Pos. 4. Pos| PV Base | 3.Pos. | 4. Pos| PV Base | 3.Pos. | 4. Pos| PV Base | 3.Pos. | 4. Pos

0 | DIST | LEV | TOT1 | TOT2 | DIST | LEV | TOT1 | TOT2 | DIST | LEV 0 0 % LEV 0 0

1 LEV LEV | TOT1 | TOT2 | LEV LEV | TOT1 | TOT2 | LEV LEV 0 0 LEV LEV 0 0

2 | LE% LEV | TOT1 | TOT2 | LE% LEV | TOT1 | TOT2 | LE% LEV 0 0 LE% LEV 0 0

3] voL LEV | TOT1 | TOT2 | VOL LEV | TOT1 | TOT2 | VOL LEV 0 0 VoL LEV 0 0

4 | VO% | LEV | TOT1 | TOT2 | VO% | LEV | TOT1 | TOT2 | VO% | LEV 0 0 VO% | LEV 0 0

5 | FLO LEV | TOT1 | TOT2 | FLO LEV | TOT1 | TOT2 - - - - - - - -
5.4.7.Usuario RS485
A interface usuério RS-485 do Multicont possibilita a transferéncia USER RS485 80 Protocol 82
de dados para um computador controlador central ou para um PLC. Protocol > m HART orot
Os itens a seguir podem ser solicitados via serial ao Multicont: rO,OCO prot

. . . ) ) . Parity [l MoDBUS prot.
* Propriedades do sistema (configuragdo do Multicont, relés, .
saidas de corrente, transmissores, erros, niimero de médulos STOP bit
universais, etc.)

e Listade erros

« Dispositivos associados a relés ou saidas de corrente Parity 83

¢ Configuracéo dos relés e saidas de corrente |:| No parity

» Valores de saida dos dispositivos ODD parity

EVEN parity
Os Multicont’s podem ter diferentes enderecgos portanto podem ser
conectados a uma rede (maximo 30 Multicont’s).
STOP bit 84

2 protocolos de comunicagao estéo disponiveis: —> |i| 1 STOP bit

+ HART 5 (padrdo de fabrica) [] 2sTtopuit

MODBUS RTU
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A capacidade do Logger do Multicont tem duas partes principais com as seguintes fungdes: Instrumentacao

¢ Trend logger: em uma placa separada nos modelos PED- e PRD- . O armazenamento pode ser feito na memoria FL, e Controle
de memoria. No caso de Trend Logger, o ID do transmissor, o valor primario e os trés valores adicionais selecionaveis serédo
armazenados.
« Logger por tempo controlado por meio de qual um item é armazenado apds o tempo restante se encerre ou
» Logger por evento ocorrido por meio do qual um item é armazenado quando um valor pré ajustado é atingido.

. Dois tipos de tempo para Logger podem ser usados para medicdo de vazdo. O armazenamento € feito na meméria FLASH.
¢ No caso de “Time-window TOT" o valor da totalizagdo é calculado em um intervalo de tempo selecionado, monitorando a média,
minimo e méximo valor para vazao.
¢ No caso de “Time-window FM” os 8 (0ito) valores mais altos de vazao sdo armazenados com tempo em um intervalo de tempo
selecionado.
Os tempos de janelas sdo independentes do Trend Logger e até todos 0s quarto modos podem operar ao mesmo tempo (time/event-
controlled, time-windows).

A funcéo de logger por tempo de janela somente pode ser utilizada pelos transmissores fabricados pela Nivelco que utilizam o modo de
medicao de vazéo.

LOG 140 Settin 141 Source 143 5:SPA-360 144
Setting J Sou?oe J SEA-380 0 sv
Show time window TOT Function ELEP-WO gmw
Show time window FM Parameters T [_1sea-340 0av
Clear log : [0 current
Clear time window TOT [m]sPa-360 [ Percent
Clear time window FM [ Level
Info [ Level%
Function 145 [1] ToTH
[ Time controlled ] ToT2
[1] Event controlled [ PV rate of change
[ Time window TOT 0 Working
[ Time window FM 1] Head of flow
Parameter 149 Event controlled 146
LP1 1234 El PV abs. change
LP2 5678 0 PV % change
LP3 0030 0 PV limit mon.
— Source 143 |:| PV zone mon.
1: SEA-380
2: LEP-100 L 1:SEA-380 151 N .
3 SEA-340 T001: 2009.05.12 12:00 Em?w'r?rd(’WTOT "
: TOT: 12568m3 02 s
N: SPA-360 Qave: 356 I/s 04 hrs
Qmax: 58.6 I/s 08 hrs
2009.05.12 18:23
—— Source 143 Qmin: 0V %;ﬁ :::
1: SEA-380 2009.05.13 08:02
e Time window FM 148
3: SEA-340
: I 142 H ;222::5
N: SPA-360
Q1: 1256 Iis 12 months
2009.10.11-10:10
'”é?nw e Q2: 1059 s
Overfiow: ’ 2009.05.10-09:45
Status Q3: 0959 I/s
2009.07.10-08:35
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5.4.8.1.Trend logger

A funcéo de Trend logger somente esta disponivel nos modelos PRD- e PED- . Trend logging pode ser controlado
pelo tempo (armazena uma entrada apos encerramento de um tempo programado) ou controlado por evento
(logando quando ocorre mudancas nas medicdes). Estes dois modos podem trabalhar simultaneamente e as
condi¢cbes do Logger podem ser ajustadas a partir do menu. O dados de entrada contém as informacdes
necessaries para identificagdo do transmissor, a hora da entrada, o valor primério do transmissor e os trés valores
adicionais selecionados pelo usuario.

Em um primeiro passo, os dados sao armazenados em uma memoria FLASH. A capacidade da memoria FLASH
é de 65000 entradas. Entdo, se os daos sdo armazenados em um cartdo SD (Secure Digital), a capacidade
depende do préprio cartdo. As leituras obtidas ha memoria interna do Multicont podem ser executadas via porta
USB com um cabo comum USB (cabo USB A-B). O uso do cartdo SD esta detalhado no capitulo 5.4.8.4.

List of transmitters

to be logged. Selecting the additional three
Select with—>button quantities besides the primary value
LOG 140 Setting 141 Source 143 5:SPA-360 144
Setting Source SEA-380 Ll SV
Show time window TOT Function E LEP-100 L TV
Show time window FM Parameters - SEA-340 L av
Clear log SD saving mode : LI Current
Clear time window TOT [m] SPA-360 LI Percent
Clear time window FM LI Level
Info Ll Level %
Function 145 (1] TOT1
[1] Time controlled [l TOT2
[1] Event controlled [] PV rate of change
[ Time window TOT [ Working
[ Time window FM @ Head of flow
Parameter 149 Event controlled 146
LP1 1234 [ PV abs. change
LP2 5678 |:| PV % change
LP3 0030 [ PV limit mon.
|:| PV zone mon.

Para uso da fungéo trend logging, os seguintes dados devem ser ajustados:

. Em “Source” o transmissor deve ser selecionado cujo valor de medicdo sera logado, bem como os tres
valores adicionais.

. Em “Mode” selecione o modo do Logger (time-controlled, event-controlled ou ambos).

. Em caso de selecionar Logger por tempo (time-controlled), em “Parameters” selecione o intervalo em LP3
em minutes.

. Em caso de logger por evento (event-controlled), em “Parameters” selecione os valores de LP1 e LP2

conforme tabela abaixo:
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Event-controlled trend logging

Modo Operation Parameters
PV — mudanga absoluta Loga quando mudanga (absoluta) do valor primario (PV) programado em LP1 é LP1
atingido
PV - mudanga relativa em % Loga quando uma mudanga relativa do valor priméario (PV) programado em LP1 é LP1

atingido em percentual

O logger monitora e armazena durante o intervalo em que o valor primario (PV)
exceed ou cai abaixo do valor estabelecido em LP1.

PV - monitoramento de valor PV T ————— 7/"\( ------- LP1 LP1

limite | f | >

Intervalo de Logger

O Logger monitora e armazena durante o intervalo em que o valor primario (PV) sai
da zona pré definida por LP1-LP2, ou quando retorna a esta zona.

LP1 LP1

PV - zona de monitoramento LP2 LP2

Intervalo de Logger

No caso de Logger por curva por controle do tempo a media dos valores selecionados serdo armazenados dentro
do intervalo que foi ajustado em LP3.

O modo e os parametros do Logger sdo os mesmos em todos os transmissores. A fungéo Logger comeca quando
existir o menu “LOG”"/"Settings”.

Ao lado dos valores medidos dos transmissores ha muitos eventos (que afetam a operagdo de todo o sistema)
armazenados no Trend Logger desconsiderando-se a progamacéao (veja capitulo 5.4.8.5.).

5.4.8.2.Time-window TOT (logger da totalizacio)

Esta funcdo somente estad disponivel para os transmissores fabricados pela Nivelco operando em modo de
medicdo de vazdo (para esta opgdo NIV 129 deveria ser selecionado em “menu”/"MultiCONT
conf.”/"HART"/"Command set”). Dentro do intervalo selecionado o Multicont contabiliza a vazao totalizada (TOT),
a vazdo média (Qave) e o monitoramento da maxima e minima vazao. A largura deste intervalo deve ser digitada
em LP3 (em minutos) no menu “Parameters”. Até 256 janelas de tempo podem ser armazenadas.

Lendo os dados logados: “Main menu”/"MultiCONT conf.”/"LOG"/"Show time window TOT”

Botdes 1, |, OK e — séo utilizados durante acesso a esta lista (OK move 10 linha para baixo, — move 10 linhas
na lista)

TOO0O é a incompleta “Time-window 1”. TOO1 é a ultima janela tempo completa. Aumentando nnn, o tempo pode
ser incrementado. nnn=0...255

2: SE-300 +——— ldentificag&o do transmissor

151 T Numerode ,Time-window TOT” e tempo de inicio
Tnnn: 2010.01.12-09:13 T Totalizagdo

TOT: 156891 — [ Vazéomédia

Qave: 12.561/s
Qmax: 54.231/s
2010.01.12-11:23

Méxima vazao em fungédo do tempo
Minima vaz&o em fungéo do tempo
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5.4.8.3.Time-window FM (logger da vazdo maxima)

Esta funcdo somente esta disponivel para os transmissores fabricados pela Nivelco operando em modo de
medicdo de vazdo (para esta opgdo NIV 129 deveria ser selecionado em “menu”/"MultiCONT
conf.”/"HART"/"Command set”). Os 8 (oito) valores de vazao mais altos sdo armazenados com o respective
horario dentro do intervalo de tempo selecionado no pardmetro LP3 no menu “Parameters”.

Lendo os dados logados: “Main menu”/"MultiCONT conf.”/"LOG"/"Show time window FM”
Teclas 1 e | séo usados para avancar na lista.

2:SE-300 142——— I|dentificagéio do transmissor
Q1: 45856 /s Vaz&o mais alta e tempo
2010.01.13-15:25
Q2: 418.131/s ° 5 ;
2010.01 14.07:47 2 vaz&do mais alta e tempo
Q3:  356.98 /s 3’vaz&ao mais alta e tempo

5.4.8.4.Utilizando o cartdo de memoaria para logar

O Trend logging é facilitado por uma unidade de Logger conectada no painel frontal. Ele contém um chip de
memoria FLASH e um slot para cartédo SD (Secure Digital). A comunicacao entre a unidade central do Multicont e
a unidade do Logger estdo indicadas pelos dois led’s no painel frontal. O LED verde (leitura — READ) pisca toda
vez que um novo dado é logado, enquenato que o LED vermelho (WIRE) indica quando os dados foram
armazenados no cartdo de memoéria SD. Para armazenamento de dados um cartdo SD de 2GB pode ser
utilizado. SDHC, MMC, Flash compacto, MiniSD, MicroSD e outros tipos de cartdo de memoéria ndo estao
disponiveis para uso.

1:SPA300 DIST 1 LED vermelho

M | Slot cartdo SD

2 546 m

1 Led verde

Q O O @ — | Conector USB
OO0

o ]e

No caso de modelos PED- e PRD- (cujo Trend Logger esta habilitado) a verificacdo da unidade de logger é feita
quando o equipamento é ligado. Entéo os seguintes boxes de informacao apareceréo no Display de acordo com o
resultado do procedimento de Logger::
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Tudo esta OK
LED’s vermelho e verde estdo piscando enquanto esta
aviso aparecer

| LOGGER PRESENT |

O cartao de Logger nao esta funcionando corretamente.

I LOGGER NOT PRESENT I Neste caso P-100 :LOG IP aparecera na lista de erros.

Este procedimento é repetido em todo liga / desliga e reinicio.

Entdo os dados logados sdo enviados continuamente para a unidade de Logger (indicado pelo led verde) e em
caso de atendimento as conndic¢des selecionadas (veja capitulo 5.4.8.1) eles s&o logados cuja indicagdo pode ser
vista através do LED vermelho piscando.

A capacidade da memoria FLASH interna é de 65000 entradas. Quando esta memoria torna-se cheia e ndo ha
cartdo de memodria SD no leitor de cartdo, as leituras mais antigas serdo sobre-escritas portanto o Logger
trabalhard em “rotagdo”. O numero de rotacdes pode ser lido no menu “LOG"/’Info” . Quando h& um cartdo de
memaria SD no slot a leitura e escrita é feita com a frequéncia selecionada no menu “LOG”"/"Settings”/SD saving
mode”. A capacidade méaxima do cartdo SD é de 2 GB. Uma entrada é da grandeza de 200 byte, portanto a
capacidade total possibilita mais de um milhdo de entradas.

A unidade de Logger do Multicont possui reconhecimento automatico do cartdo de meméria SD. Entdo a memoria
FLASH comega a ser salva no cartdo SD automaticamente. O estado deste processo pode ser seguido pelo
Bargraph. Antes de remover o cartdo de memdria o término do processo de escrita tem que ser encerrado
(quando o LED vermelho ndo esté piscando). De forma a evitar e remoc¢éo do cartdo durante o processo de
escrita, pressione as teclas ESC e 1 ao mesmo tempo. Entdo a seguinte mensagem sera exibida na tela:

Deste momento o Multicont encerra o envoi de quaisquer dados por 10 segundos
para a unidade de Logger (escrita estd indisponivel) e o cartdo SD pode ser

SD card removido com seguranca.
can be removed

5.4.8.5.Sistema de arquivos do cartdo SD e contetudo de informacdes da
memoria FLASH on-board em uma entrada

Quando inserir o cartdo SD no Multicont, o contetdo da memoria FLASH interna € carregada automaticamente no
cartdo de memdria (indicado pelo LED vermelho piscando continuamente durante o processo de escrita). O
Logger localiza o ultimo diretdrio datado e examina se 0s arquivos sdo mais de 200 em seu sub-diretorio. Se néo,
Multicont continua o processo de escrita. Se existem mais de 200 arquivos, um novo diretorio é criado. Um
arquivo de Logger contem mais de 1000 entradas, mas novos arquivos sdo criados quando o equipamento é
desligado / ligado, reiniciado e a partir do menu LOG.

Apéds encerramento do processo de gravagdo do cartdo SD, os dados estdo aptos a serem abertos em qualquer
PC com apropriado leitor de cartdo SD. O arquivo de Logger é um arquivo texto especialmente articulado, que
pode ser lido em qualquer planilha aplicativa se necessério.

Nome dos sub-diretérios no cartdo SD: PRddd where
ddd=001...999
Nome dos arquivos nos sub-diretérios: PRFfffff. TXT where

ffffff=000001...999999
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O arquivo criado tém a seguinte aparéncia:

PROO1
PR0O00001.TXT
PR000002.TXT
PR0O00003.TXT

PR000200.TXT
PR002

PR000201.TXT

PR000202.TXT

PR000252.TXT
PRO0O03

PR000253.TXT

PR000254.TXT

1% directory

2" directory

3" directory

&
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O nome do arquivo do Logger PRffffff. TXT é formado de duas partes principais: cabegalho e campo de dados. O

cabecalho contém as seguintes informacgdes:

NI VELCO Dat aLogger Ver.:1.08 Milti CONT Ver.:01.02.02

version
Dat e: 2001. 01. 01 01:02

<< Date of file creation

O campo de dados contém as seguintes fileiras de informagdes:

<< DataLogger and MultiCONT

Titulo Descriio | Exemplo
Head Entrada do codigo Logger (LG = logger, ST = status, SD = operag&o cartdo memoria, ER =
mensagem de erro)
Date Entrada da data do Logger 2010.05.07
Time Entrada do horario 13:01:40
Type Eptr'ada de tipo de Logger (ver table com 2
codigos)
Dev TAG do sispositivo de origem 3
Addr Enderego HART longo do transmissor 151.30.2555904
Tag Short tag SAP-300
Err. Erro 0
Status Status 0
Curr1 FLOW
Value1 Valor primario 125.67
Unit1 m3/h
Curr2 LEV
Value2 Segundo valor para logar selecionado 0.567
Unit2 m
Curr3 TOT2
Value3 Terceiro valor para logar selecionado 12345678
Unit3 m3
Curr4 Work
Value4 Quarto valor para logar selecionado 1548
Unit4 h
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. Se a entrada de logger néo for 2, entdo o Multicont é a fonte ( DEV=255, TAG=P-100, Error=0, Status=0),
ao invés do PV e os tres parametros adicionais selecionados a informag&do NAN (sem dados) sera lida.

. Insercdo do cartao SD: SD 2010.05.07 13:01:40 SD pushed
. Remocao do cartdo SD: SD 2010.05.07 13:01:40 SD pulled
. No caso de entradas ST, os valores selecionados em LP1, LP2 e LP3 podem ser lidos através dos
valores Valuel, Value2 and Value3.
. No caso de entradas ST os seguintes cAdigos estao nas colunas TYPE e COLUMNS:
Tipo:
B7 |[B6 |B5 B4 [B3 | B2 B1 BO
00=mudanca valor 1=controle por evento 1=controle por tempo
absoluto ON ON
0l1=mudanca valor %.
10=monitoramento valor
limite
11=monitoramento zona
Dev:
B7 B6 |B5 | B4 B3 [B2 [B1 [BO
SD modo de gravagao NUmero de transmissores a serem logados
000= 1 row ( LOG/Settings/Source )
001= 8 rows
010= 16 rows
011= 32 rows
100= 64 rows
101=128 rows
. Os seguintes cédigos podem estar na coluna de tipo de codigo:
Cédigo Descrigao Comentarios
0 Hardware reset Religando
1 Software reset Dispositivo reiniciado através do menu
2 Entry of measured value Entrada logger Trend programada
As alteragdes do Multicont foram alteradas. O CRC é calculado quando
3 MultiCONT CRC altered as entradas do Main Menu é diferente do CRC calculado quando sair do
Main Menu.
Deletando TOT1 de um instrumento Nivelco que esta sendo utilizado
4 TOT1 clear - <
para medi¢&o de vazéo
Deletando TOT2 de um instrumento Nivelco que esta sendo utilizado
5 TOT2 clear - <
para medi¢&o de vazéo
6 MultiCONT clock set
7 Transmitter ( DEVICE ) default load Carregando os ajustes de fabrica do transmissor através do menu
8 MultiCONT default load
9 Logger delete from menu
10 MultiCONT error-list clear
. Multicont verifica o0 CRC quando entra e sai do modo de programagao.
I Transmitter program CRC altered As entradas de Logger s&o criadas quando dois CRC’s diferem-se
12 New list saved after ( DEVICE ) detection
O instrumento ndo responde aos comandos feitos, também sera
253 Instrument respond error h
armazenado na lista de erros
254 Instrument inactive O instrumento selecionado para ser logado esta inativo no momento

5.4.9.Cdodigo de seguranca

A visualizagdo e modificagdo dos ajustes do Multicont podem ser protegidas com um cédigo de seguranca
diferente de 00000000.

Se ha uma senha , o seguinte simbolo @ aparece no lado esquerdo do menu, e 0 mesmo pisca apos ter sido

destravado.

A senha permanece temporariamente destravada até que retorne ao modo de medigé&o.
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No Code "Password" is 00000000,
no restriction

Press OK

Unlock
Modify

Scope

5.4.10.Linguagem

v v

Unlock 2
The "Password" is not 00000000,

» 00000000 4 To enter and modify a password is needed

Unlock please Password modification permission is denied
Press OK thus unable to modify "password"
Go back to Unlock menu

L | Mody ?

» 00000000 «

If "Password" is unlocked the key flashes,
if there was no password, there is no key
"Password" can be deleted by typing 00000000

—— | Scope 46
o] Al —————— P Noaccess
|:| Modify ——1 P Access to view parameters but not to modify

Neste menu seleciona-se a linguagem que sera utilizada na medicéo e programagéo.
A linguagem selecionada sera imediatamente convertida para o Display.

Language
English
German
French

Q
[] Hungarian

43

—» Default: english
select using ©)

5.4.11.lluminacao de fundo

Neste menu seleciona-se a iluminacéo de fundo do Display

Backlight 36 No modo automatico, pressionando-se qualquer tecla o ajuste da iluminacéo de fundo sera
] High em “high”.
Low 10 segundos apos a Ultima tecla se pressionada, a iluminagéo de fundo se desliga
|:| Auto automaticamente
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5.4.12.Report

Este menu fornece informagBes sobre a estrutura do sistema. O Display exibe o niumero de dispositivos
(transmissores), relés, saidas de corrente e mddulos do sistema, e também que pode ser manuseado. Quando
um relé ou uma saida de corrente estdo associados a um dispositivo chama-se Binding (amarragdo)

Report v 53
Devices: 002/015 ——P» 2 dispositivos no loop, méximo de 15
UIM-s 000/032 ——p»  nimero de modulos de interface (PJK-100)
Relays: 004/064 ——pp»  numero de relés (64 = soma do méximo de relés — extemos e internos)
Currentouts:  002/016 ——p» namero de saidas de corrente
Inputs: 000/000 ——Jp» outras entradas
U485: NO ——Jp» interface RS-485 usuério
M485: YES ——» modulo RS-485 (necessério para fungéo UIM)
Bindings: 005/100 —P» nimero de amarragdes
Type: PEC1M9 ——P» tipo do Multicont
SW type: 01 ——P» tipo do software do Multicont
SW version: 01.00 ——» verséo do software do Multicont
Serial: B9718160 ——p» numero de série do processador do Multicont
Date: 2005/11/15 —_’ data da atualizagao do softare do Multicont
Working: 6/18/59 ——p» tempo de operagao do Multicont (dias / horas / minutos)
Power cnt: 224 ——Pp» namero de vezes que o Multicont foi ligado
Temp min.: 18°C ——P» Minima temperatura do Multicont
Temperature: 22°C ——P»  Temperatura atual do Multicont
Temp max.. 35°C ——P waxima temperatura do Multicont

5.4.13.PROG CS

Quando sai do menu o dispositivo
gera uma sequencia FRAME de
verificagdo dos ajustes (exclusiva-

- 129
operagédo de bytes)

Prog CS 81
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| 5.5. PROGRAMACAO DOS DISPOSITIVOS

Main menu * 5
Devicas

Relays

Current generator

o

Devicas T (4
[ 01- 57300
L] 02- sE300

W] 03 G300

o g

Device: SG300 (7
Femote programme

Short TAG

v

Polling address

Mezsage
Descrptor

Date

Final ass. number
Factory 1D
Device type |0

SW version
HW version
Device [0
Major version
Device version

v

YYYY VvV ¥V

YYVYY

Va até os dispositivos necessarios com as t‘@ae @ e clique

‘™) para introduzir o arquivo, para visualizar e/ou alterar
parametros.
A tabela do dispositivo inativo ndo aparecera !!

Para executar a programagao remota.

Veja detalhes em 5.6.

Para visualizar e alterar Short TAG com

QOO0 @

Endereco abreviado: 1...15 para detec¢cdo HART dos dispositivos.
Pode ser modificado mesmo com o acesso ativo fechado*

A modificagdo requer atencao especial, portanto, ndo é
recomendado!

32 campos de caracteres fornecidos ao usuario para editar qualquer
mensagem relativa a tecnologia ou operacao.

16 campos de caracteres fornecidos ao usuario para identificar o
meio do processo.

Data a ser atribuida a unidade

n.a.

Atribuido a NIVELCO pela HART Communication Foundation (fixo 151)
Cédigo NIVELCO

1=ST300 EchoTREK (4 fios)
2=SC300 EasyTREK

3=SE300 EchoTREK (2 fios)
4=SG300 22=PDT (2) controlador univ
5=CT300 THERMOCONT 23=PDT (4) controlador univ

Verséo software da unidade (transmissor) (Veja o Manual relevante)
Verséo hardware da unidade (transmissor) (Veja o Manual relevante)
NuUmero da série eletrdnica do dispositivo atribuido pela fabrica.

n.a.

n.a.

6=MT300 NIVOTRACK
20=TB THERMOCONT
21=NB NIVOPRESS

* no caso de transmissores Nivelco ndo compativeis, a resposta é “Non-compatible device”.
** neste menu o Short Address do dispositivo mostrara quando pressionar a tecla OK. O “Short
Address” detectado é armazenado na memdria operativa. Desligando-se o dispositivo o contetido da
memoria é apagado. Neste caso essa mensagem aparecerd “??” . Ndo tem efeito sobre a operacao,
porque a comunicagao € executada via “Long Address” (ndo pode ser modificado) apés a deteccéo. O
transmissor tera seu endere¢o modifidado na proxima detecgéo.
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. PROGRAMACAO REMOTA

Selecione o dispositivo necessario como descrito acima.

Devices * {5
[] 01: sT300
[] 02 =se300
(W) 03 5E300
nOR +
Doice S0~ 07 |y E o asmisco o Mo e Progamaghn, S oo
Remote programming - a programegao remota Sera recusada espere que o modo
Short TAG * de saida automatico
s Para erocadar oaia do se inicie (maximo 30
Polling address o mioida de pr:-g':arragéu minutos
HART write protact jozal & cligus 0K
"OK" fick OK-t
K"
Remate FMmITE A tepla indica a protecéo das definicdes do disposi.tivo, 3
Rred ?? 0% - (Veja o Manual de Instalagdo e Programacao do dispositivo)
Sacmet unock —+ Desativa a trava de acesso.
o moad. ntra ou altera a senha. Somente podera ser executada apds
Secmt mod P Ent It ha. S te poderé tada ap6
o destravamento (introduzindo o cédigo antigo)*
App. prrameters —# Parametro dos instrumentos Nivelco para sele¢éo da unidade
a ser utilizada: (métrico: m,cm; US:ft, inch)
aa s olicita e altera os parametros do dispositivo. Se os
Fammete P Solicita e alt parametros do dispositivo. S
dispositivos estéo protegidos por senha, os parametros séo
. acessados somente para leitura.
Lineartable —* Edita a tabela de linearizagéo
Eho —+ Desenha o mapa de ecos dos transmissores ultrasdnicos
(informacéo de erro aparece se o dispositio ndo é ultrassom
Cex TOTH —#* Deleta TOT1 para dispositivos que medem vazio
Clea TOTS —H Deleta TOT2 para dispositivos que medem vazéo
Fadtory deBuls — ™ Retorna para os ajustes de fabrica.
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* Se o0 acesso for negado, aparece a seguinte mensagem:

Click QK-

Unlock keass

Apos introduzir o cédigo secreto e clicar OK, o acesso estara livre para a
programacao.

** Os parémetros introduzidos durante a programacgdo remota via MultiCONT serdo imediatamente
enviados e verificados somente no dispositivo de campo. Se o valor de pardmetro esté incorreto ou ndo
for aplicavel, aparece a seguinte mensagem:

HART logical error

Click Ok

O Manual de Instalacéo e Programacao do dispositivo relevante deve ser
consultado.

*** Explicacdo do Mapa de Eco dos dispositivos ultra-s6nicos.

Numero de ecos

Distancia e amplitude do primeiro eco. Os valores do eco a serem
- . = =
exibidos podem ser selecionados com '@J e @.

Echo
140m

070m

5

1

BT

1
2200

Amplitude e distancia do eco medido

—  Mapa de ecos

-1750B -«

Distancia e amplitude do eco selecionado

NOTA!! Os dados exibidos correspondem ao momento em que se entrou no menu

0 eco que esta piscando ¢ o usado pelo transmissor para medi¢ao da distancia. Para atualizar o display pressione ESC e
entdo OK.
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5.6.1.Edicdo da tabela de linearizacao

Femote program = (3
Bap. parmme e *
Faranileres
Linear table
Echc

"OK" 4

Lineartable - 12

01: 0.000 0000 ’— Tabela com duas fileiras de linearizagdo preenchidas
02: 1520 145540

iLin.03:1  ——1— Parde dados a ser editado

IIDH"
y 3

.'q‘__.\ i
. editados com as teclas “=''=
Lin. 03

0013804 m | Edicao do elemento mais a esquerda do par de dados
0000 m¥s ———  Elemento mais a direita do par de dados

"OK" v

Lin. 03

1980 m
w0239 300 4mdiz

"OK" 4

Linear tahle - 12
01: 0000 0.000
02: 1520 125540
03: 1880 959300 —4—  Edicdo da terceira linha finalizada

{ Lin. 04

Aviso! Para deixar o transmissor computar os resultados de medi¢do conforme a tabela, este deve ser ativado
no parametro P48 (veja o Manual do Usuario e da Programacéao do transmissor fornecido).
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[5.7. CONFIGURACAO DO RELE

Em primeiro lugar, os relés devem ser atribuidos a um dispositivo(s) de campo

, € a qual valor medido (primario

— PV, secundario — SV) que sera executado no ponto do menu Main menu/Relays/Program/Source . (A operagéo
do relé também pode ser atribuida ao valor de diferenca de dois dispositivos, ou a média de mais dispositivos). A
segunda fun¢éo relevante é selecionar no ponto de menu Main menu/Relay/Program/Function . Finalmente os
parametros tém que ser especificados em Main menu/Relay/Program/Function tais como os parametros RP1 e
RP2 determinados pelos dispositivos associados a ele. Se a medicao é LEVEL [m] (p.ex., com um dispositivo de
SE-300, ou seja., P01=x1 e P00=00x), os pontos de chaveamento devem ser introduzidos em LEVEL [m].

5.7.1.Selecao do relé

E impossivel entrar neste menu se o Multicont ndo possui nenhum relé. O nimero de relés no sistema pode ser
visto em Main menu/MultiCONT config/ Report. (veja capitulo 5.4.12.)

Main menu s
Devices
Relays
Current outs.
Inputs
UIM-s
MultiCONT config.
Save config
Load config.
Default config

05

@)
—>

Select using @ and @

Relays ~18 T—»| 01:RLIN 19
[] 01:RLIN Program
W 02R12 Short TAG
il : Info
[] f12: R12n
List number Relay ID
of relay Short TAG
Ativo

|:| Inativo — relé desergizado

5.7.2.Propriedades do relé selecionado

As atualizacdes de “Cycle”, “Working”, “Input” e “Output” sdo executadas continuamente no caso de relés

internos.

o1 RN
Program

14

Short TAG
1o

Shart TAG 25
[= P RN 4

Info T4
Cycle: 1789 —
Miarking: 67
IpL: 058 —
Cotp: BE
I arzaTEtel —
Parent:  S7ZF1E160
Lacation: Irterral —

Y YYY YV ¥V

Numero de mudancas de estado do relé
Numeros de energizag6es e desenergiza¢des séo
considerados estados diferentes

Tempo de energizagao do relé (horas)
O valor do qual foi calculado o estado do relé

Estado atual do relé
Numero de identificagdo do relé

No caso de relés internos, o cédigo do Multicont. Sendo, o
codigo dos médulos

Localizagao do relé (interno = dentro do Multicont, externo
=em um moédulo externo)
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5.7.3.Programacéo dos relés
5.7.3.1.Selecado da origem
Um ou mais dispositivos podem ser associados a um relé
Felay: R1_IM 19 Pragram | Saurce - 21 1: SE300 ar
Program —— Saurce — | B 1:SE3O0 — [ P
Shart TAG Functian [] 2:5c380 W sv
Info Farameter H 3:5p3a0 0 v
IFvert : |:| Ty
Clear TOT [] n:&T-300-1
Lbdate TOT
Test |:| N&o marcado Marcado com um sinal “-*

E Marcado com um sinal “+”

Modifique usando

|I| Marcado para média

s

No caso do exemplo acima, o relé R1_IN é controlado por modo diferencial dos valores secundéarios do SE300 e
SP380. No caso de unidade simples, o sinal é indiferente, de fato, a funcdo média pode ser selecionada . no caso
de selecéo de multiplos dispositivos, o controle depende do resultado da soma matemética. Se no caso de
selecdo de mdltiplos dispositivos as dimensdes das quantidades forem diferentes, a unidade exibira uma
mensagem de erro. Antes de selecionar a quantidade, confirme que o comando HART apropriado foi selecionado
para o dispositivo (veja em Main menu/MultiCONT config/HART / command set, capitulo 5.4.5.5)

5.7.3.2.Funcao

Relay: R1_IN 14 Program - 20 Function H x};’:imd
Pragram L Source [ Hyst. S
Short TAG Function - i| Alarm elect using o
Info Parameter :l Alarm, K

It : Marm, 5
Clear TOT L Mhnd g
Lpdate TOT L] Window, D
Teat [] Emar
; Irpulze, F
TOT 1
Ll A, 8
[] Sequential
[1 Pwrate of change
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Funcéo Operagao Par. Prog.
Hysteresis. (controle de 2 pontos) L
Padréo: carga com relé energizado: | = L0 M- RP
Inverséo = OFF. \/-/ / _ RP1,RP2
Acima relé RP1 ser& desenergizado, | . RPZ
abaixo RP2 energizado. I -
Inverséo de operagdo com alteracéo |~ Enengizado
para RP1 e RP2, ou com a selegdo Rele
de inversdo = ON. Dezeneryizado
Main menu/Relays/Program/Invert
Se RP1 = RP2 entdo a fungdo de
alarme superior fica habilitada
ALARM L
Padrdo: inversdo=OFF | . P
Abaixo relé RP1 sera desenergizado RP1
Inverséo da operacao (abaixo relé | .
RP1 sera energizado) ou com a | -
selecdo de inversao = ON — - Enengizade
Histerese = 2.5% de RP1 Rele
Se RP1=0 entéo relé ficara L Dezenergizado
constantemente energizado
ALARM K * RP1, RP3
switching R
Padrédo: Inversédo = OFF
Abaixo relé RP1 sera desenergizado
com retardo de 0 seg >
Retardo pode ser ajustado com RP3 Energizadn
em seg Relg el g A
L [Cezenergizade
Alarm G (grupo ALARM) O relé desenergiza se a condi¢cdo (medicdo menor que
Default: ,Invert =off” RP1) foi atingida no caso de qualquer transmissor
associados ao relé
Histerese: 2,5% de RP1 RP1
Operacédo pode ser invertida em INVERT=ON
(o relé ficara desenergizado se o valor medido for
maior que RP1).
Window comparator A
Padrédo: Inverséao = OFF P
Dentro da faixa do relé RP1...RP2
sera energizado RP2
x = RP1, RP2
Inverséo de operacéo (dentro da
faixa do relé RP1...RP2 sera Energizado
desenergizado) com a sele¢do de Relé
Inversdo = ON L ) Dezenergizado
Window D comparator with
delayed switching &
Padr&o: Inverséo = OFF AP
Dentro da faixa do relé RP1..RP2
serd energizado com retardo de 0 | _ Rp2 RP1, RP2,
seg. I 2 RP3
Inversédo da operacéo -t Ensigizado
(Dentro da faixa de RP1...RP2 o relé . > Kl afle Sl KL, FRetorde
sera desenergizado) com a selegéo Rele -~ Dezenergizado

de Inversdo = ON
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Error
Padrao: Inversdo = OFF

Em caso de erro, o relé sera desenergizado. RP3=0 com qualquer erro RP3=n com erro do cddigo

n

Inverséo da operacdo (em caso de erro, o relé sera energizado) com a selecdo de Inversdo = ON

RP3

Impulse C

Padréo: Inversédo = OFF

O relé seréa energizado por aprox. 2
ms em intervalos de O

Inversdo da operacdo com a selegag
Inversdo = ON

O intervalo pode ser ajustado cg
RP3 em seg

Relé
D

" 200 ms

Enengizado

7

D de

m

7P3 [eeq]

Desencrgizado

RP3

Impulse F

Padréo: Inversdo = OFF

O relé sera energizado por aprox. 2(
ms, com cada valor de vazao ajusta
em RP3 (Padréo = 0)

Inversé@o da operagéo com a selecad
Inversdo = ON

ToT1]

RP3=10

i

—| Enengizado
Cesensrgizado

RP3

TOT1

Padrédo: Inversdo = OFF

O relé sera desenergizado quando
TOT1 alcancar o valor RP1
Inversdo da operagéo (o relé sera

energizado) com a selecao de Inversé

=ON

bc  Rele

_‘[

Erengizado

Desensrgizado

RP1

Alt S (Controle otimizado da bomba)
Padréo: Inversédo = OFF
Mais relés sdo atribuidos a um
dispositivo (transmissor), de modo g
0 numero de ligacdes sera 0 mesmg
para todos os relés.
Os relés conectados em série seréo
energizados e desenergizados um &
o outro, independente do
preenchimento da condicao.
Os relés programados para este
trabalho, funcionariam na seguinte
sequéncia pardwitching diff

331 322 21 Energizado
1232 12 1 1 Desenergizado
Em casAlt a seqiiéncia para

(5]
[}
i}

5]

e = s R
=T

i}

e

Relé

Relé

Enengizado

R3I
Dezenergizado

Relé

Enengizado

R2
Dezenergizado
Enengizado

R1
Dezenergizado

A}
(%]
L

energizar e desenergizar, serd 123-1

Lo,

ra
£ad
==
(%]

12 Energizado
2 Dezenergizado

RP1, RP2
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Notas:
1.
- — O parémetro seré programado na tabela do menu Main

Parameter 43 menu/Relays/Relay/PrograRdrameter, indo até o parametro relevante
RP1 = » 32'31-25 1 com1/, introduzindo-se o valor entre as setas e clicando OK. Os parametros
RPZ = 1245 da programacao poderao ser completados somente com o clique OK apés o
RP3= 0 ajuste de RP3 (mesmo se for 0, ou néo for aplicavel na dada funcao!).

2. Relés inativos estdo desenergizados (Veja: Main menu/Relays

3.

9.

Mais que um dispositivo pode ser atribuido a qualquer um dos relés (Main
menu/Relays/Progra®@burce

O resultado serd a combinagcdo matemética das fontes marcadas com + ou — assinalados
no ponto do men8ource

Se 0 modo de medicéo ou a dimenséo dos dispositivos forem diferentes, o MultiCONT
enviara a mensagem de eRgram (Veja 6. Erros, Mensagens de Erro).

O resultado dos transmissores marcados Elaxﬁo adicionados.
O resultado dos transmissores marcados E|3éndeduzido; deste, o resultado dos
transmissores marcados CE‘(‘IS&O adicionados.

Computa a média dos resultados dos transmissores marcadm; com
O instrumento indicar& erro se a dimensdo ou o modo de medi¢édo dos transmissores for
diferente.

Se RP1=RP2 no modo de operacédo, oSeléching diff irh operar de acordo com
ALARM low .

Se RP1=0 no modo de operacdo o AlARM low serd sempre energizado.

Se RP1=0 no modo de operacdo o AlARM high sera sempre desenergizado.
ErrorProgram sera indicado (Veja 6. Erro, Mensagens de erro,...) se

- no modo de operacd@mpulse F mais que uma fonte for também atribuida.

- RP3=0 no modo de operadaapulse F oulmpulse CO.

Se a funca&rror selecionada na atribuicdo (fonte) for necesséria, uma vez que 0s
erros de todos os dispositivos serao monitorados.

O estado do relé ndo seré alterado se a sua fonte ndo responder!

Para uma visao geral e detalhada da Programacéo, veja o Anexo 3.
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[5.8. CONFIGURACAO DA SAIDA DE CORRENTE |

Em primeiro lugar, as saidas de corrente deveratdbuidas a um dispositivo de camppo
gue deve ser realizado no ponto do menu Main menu/Relays/Program/Current generator

O resultado dos transmissores marcadosEcsﬁo adicionados.

O resultado dos transmissores marcados EJéﬂ deduzido; deste, o resultado
dos transmissores marcados cEmséo adicionados.

Computa a média dos resultados dos transmissores marcadm; com

Em segundo lugar, a funcdo relevante deve ssbecionadano ponto do menu Main
menu/Relays/Prografinction. Finalmente, oparametros devem ser programadagsisto

€, os valores dos pontos de chaveamento P1 e P2, introduzidos em dimensdes definidos pelo
Modo de Medi¢ao do dispositivo de campo, para o qual as saidas de corrente foram atribuidas.
Portanto, se 0 modo de medicédo for LEVEL [m] (p.ex., com um dispositivo de SE-300 ou
seja, PO1=x1 P00=00x) os pontos de chaveamento devem ser introduzidos em LEVEL [m].

A operacdo de saida de corrente também pode ser atribuida ao valor de diferenca de dois
dispositivos, ou & média de mais dispositivos.

Para uma visdo geral, veja o sistema de Menu do MultiCONT Anexo 4. As fun¢des das saidas
de corrente sdo detalhadas abaixo.

Funcao Operacao Par. Prog.
Analogue A saida de corrente é proporcional ao primeiro valor
Output medido selecionado no dispositivo (DIS, LEV, VOL, CP1, CP2
FLOW, etc)

CP1 é atribuido para 4 mA. CP2 é atribuido para 20 mA.

Error 3.6 mA | CP3=0 A saida de corrente seréa fornecida com qualquer

Error 22 mA erro
CP3=n A saida de corrente sera fornecida em caso de @3
com o cddigo “n”. Para codigos de erro veja 6. Cédigos|de

erro.

Durante a operacao sem problemas, a saida de corrente é de
4 mA.

Observacoes:

1.

2.
3.
4

O erro de programa sera indicado se estiver no modo de operagéo de saida analégica
CP1=CP2

O valor da corrente de saida ndo sera alterado se a unidade atribuida ndo responder!
Se a saida de corrente ndo for ativada, a saida sera 0 mA.

Se a funcaarror foi selecionada, nenhuma atribuicdo (fonte) sera necessaria, uma
vez que os erros de todos os dispositivos serdo monitorados.

Os parametros programados poderdo ser salvos somente em C3, pressicD&ndo-se
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| 5.9. LIGANDO O INSTRUMENTO

Na energizacdo um programa de teste que verifica o hardware do MultiCONT sera
operado, e que pode ser acompanhado na tela pelas mensagens visualizadas (Inglés). O
procedimento leva cerca de 50 s, e pode ser acelerado clicandoE®Ce(tempo

aproximado 25 s).

MultiCONT +
System check Em cazo de MENEEIEM
=y de erro fomecido
esting CODE & reinicio
System check
CODE OK
Em caso de mensagem
System check s2m FLASH fome- ——
Testing FLASH cido & rehico
Em caso de o

FLASH incomigive »

Em caso de emro FLASH
corrigivel, reparar

System check
FLASH OK

Init variables Mensagens que dependsm

Init variables do etro:
o na lista de
dizpositives
erno na lista de
rofings
erno na lista de
geradores de comenle

Y erro na lista dos
Sem e relés

CODEERRCR | __|
RESTARTING
NONE FLASH
RESTARTING ||
FLASH ERROR
RESTARTING |~
FLASH ERROR

PAGE: nnnn ¥

S

VARIABLE ERROR
RESTARTING |
DEVICE ZRROR
RESTARTING ||
ROUTE ERROR
RESTARTING  |™™]
CURRENT ERROR
RESTARTING |~
RELAY ERROR
RESTARTING |
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Uma vez que 0s parametros necessarios para o operacao livre de problemas sdo armazenados
no FLASH, em caso de erro de FLASH, a unidade deveré ser enviada a Assisténcia Técnica.
Apés o teste completo de rede e buscas com sucesso, o MultiCONT sera executado com base
na configuracdo anterior, e o MultiCONT introduzira o Modo de Medicéo, e funcionara de
acordo com o ajuste de 5.4 Main menu/MultiCONT confi¢eja 5.10 Modo de Medig&o)

[ DIST » M N&o ha resposta do dispositivo cdrst TAG 1. (ndo ha resultado a ser
- _—— exibido)

) 1 Pode-se ler Error “Response” na lista de erros. Veja 6. CODIGOS DE ERRO.
Errors:

2 SE300-11 DIST » M O resultado do dispositivo cohist TAG 2 esta no display.
3 125 m i O dispositivo List TAG 1. esta sob solicitagdo. (Veja 5.10 MODO DE

. MEDICAO).
1

| 5.10. MODO DE MEDICAO

Apés o teste completo e bem sucedido, seguinte a ligax Comuricacdn RS 485

0 MultiCONT ira automaticamente introduzir 0 Modo d  Ligtartag  (Shot TAG)  Modode | Telade
Medicdo. Os valores medidos serdo questionados 1.9, — max 8 caracteres medigio medigao
visualizados, de acordo com a lista de dispositivos AF | l v
ajustes de e e
5.4 Main menu / MultiCONT config.Display mode na )
list-tag (1,...9,A,...F) da fila superior, e a abreviaco Sh 5.486 m | . barras
TAG_ ola mediq:_zlo (DIST_, LEVN, VOIT,_etc), no valor de mEmors-? CLOSED

medicdo do meio, e a dimenséo, grafico de barras, na al LA
tag da fila inferior da unidade sendo questionada, Lisiarfagdo Chave de pruteg\'au de ajusies travado
nimero de erros, bem como o estado do fechamentc dizpositve solicitado [vejzsecdo 7]
acesso, é visualizado. Mensagens de o podem ser apagadas com ateca E)
Abaixo de Imagem de Medic¢do, Imagens do Usuarwu,

dispositivo-relé, dispositivo saida de corrente, a atribui¢cdo

e a lista de erros podem ser visualizadas neste modo de

operagéao (Veja Anexo 5).

O asterisco piscante “*” a esquerda da letra “M” representa

a interrogacéo e a resposta no RS485. Veja Anexo 5.

Abaixo de Imagem de Medicdo, Imagens do Usuario

(Alcance, Dual, Diferenca e Médiafambém podem ser

selecionados aqui. (Veja 5.4 Main menu/MultiCONT

config/Users image).
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Mesmo se um erro possivel ndo mais exista, isto serd mostrado no dado instrumento até que
seja confirmado (ESC).

Ao lado do modo de visualizagdo padrdo, outros também podem ser selec{@ratios de

barras, Duplo, Diferenca, Média)veja 5.4. Main menu/MultiCONT config/User display.

Durante a programacao a escala completa de operagdo, como a sondagem dos dispositivos, a
funcéo dos relés e as saidas de corrente, serdo preservados. Se o MultiCONT for deixado no

Modo de Programacdao por erro, ele automaticamente retornara a medicdo apos cinco minutos,

seguintes ao ultimo clique de qualquer tecla.

5.11. SALVANDO E CARREGANDO AS CONFIGURACOES DO
MULTICONT

Definicdes do MultiCONT séo guardados em uma memoria FLASH néo-volatil, (FMA). O
conteudo dessa memoaria flash é substituido por uma memoaria operativa (OM) que é volatil,
guando o MultiCONT ¢é desligado ou reiniciado. As definicdes sdo guardadas automaticas
guando se sai do Menu.

Além disso, as horas de trabalho e o chaveamento dos relés sdo salvos a cada 6 minutos na
memoria FLASH. Em “Main menu’/"Save config.” Pode-se fazer uma cépia de seguranca das
definicbes automaticamente salvas.

Carregar as definicbes salvas da cépia de seguranca podem ser feitas acessando “Main
menu”/’Load config.”. Ao ligar ou reinicias, o conteddo da memoria é substituido pelo
contetdo da memodria FLASH, né&o havendo nenhum erro (CRC calculado e armazenado séo
0s mesmos). Se ha uma copia de seguranca das definicdes, o conteldo dessa FMS é copiado
para a memoria operativa (OM) e automaticamente salva no armazenamento da memoria
FLASH (FMA), quando ESC e- sao pressionados simultaneamente.
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6. ERROS, MENSAGENS DE ERRO, CODIGOS DE ERRO

Em caso de falha (pisca), a mensagem de erro aparece imediatamente na imagem de
M easurement, mesmo se 0 erro ndo ocorrer para o transmissor que esta na tela. (Veja imagem
de M acima) As falhas serdo coletadas na lista Error com o nimero de lista de erro, o TAG
abreviado e a descricédo da falha.

Error list E
01: SE300-11 : Reply
02: 3TI00-11 : Program

Apoés a interrupgcdo de possiveis erros estes devem ser apagados da lista, indo-se até a fila
relevante e pressionando ESC. Entdo, por exemplo, o relé ajustado na funcdo Error, ird indicar
0 erro mesmo apos a correcao de falha, até que seja confirmado como acima.

Cdédigo de erro | Mensagem Descri¢ao do Erro Corregao

1 Init O dispositivo ndo responde apds a Verifique a ligagdo do dispositivp
ligacao*

2 Reply O dispositivo em operagéo normal falhaVerifique a ligacéo do dispositivp
em fornecer respostas**

3 Sensor Falha do sensor no dispositivo*** Verifique o dispositivo

(transmissor)
4 Device Falha de outro dispositivo Verifiqgue a programacao do

dispositivo (Veja o Manual de
Instalagéo e Prog. relevante), e|as
condi¢des de medicéo.

5 Program Erro ocorrido durante a programacéao gd&erifique a programagéao
relé ou da saida de corrente****

6 Save Erro ocorrido durante a armazenagem|denviar o dispositivo para a
memoria Assisténcia Técnica, em caso de

ocorréncia reincidente.

* O Dispositivo, estando na lista e ativado néo responde apés a ligacdo. Razdes
possiveis:
- A rede foi modificada antes da re-energizacao (o dispositivo foi desconectado,
a ligagéo elétrica modificada, etc)
- Falha do dispositivo em alcancar as condi¢cdes de operagdo (incapaz de
fornecer resultados de medicdo); assim, esta mensagem de erro aparece (p. ex.
STD-300 ndo pode medir até que a amplificacdo alcance as condi¢fes de
operacao).

** O Dispositivo em operagcado normal falha em fornecer respostas. Razdes possiveis:
- Avaria do dispositivo
- Fio quebrado
- Linha HART ruidosa (Veja Main menu/MultiCONT config/HART test)
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***  Alindicacdo especial € parte da falha de sensores. Esta informacéo aparece na avaria do

transdutor dentro do transmissor ultra-sénico, ou rachadura do disco magnético, quebra
da fiacdo do magnetostritivo dentro do transmissor magnetostritivo. Por outro lado,

s

esta € a mensagem visualizada quando ocorre a condicdo de perda de eco, com a
medi¢&o ultra-sbnica.

SE30012 DHST » M

O dispositivo responde, mas ndo ha resultado valido devido o erro do
SENSERR sensor.

(%]

Errors: 1

* k%%

Erro de programacao sera causado:

- Atribuicdo de fontes com diferentes valores medidos e/ou com dimensé&o
diferente para um relé, ou gerador de corrente

- Saida de corrente programado para saida analégica e CP1=CP2 (veja 5.8
Configuracdo de saida de corrente)

- Atribuicdo de relé (Impulse F) para vazéo, havendo mais que uma fonte (veja
5.7 Configuracéo de rele)

- Atribuicdo de relé (Impulse F) para vazéo, e RP3=0 (veja 5.7 Configuracédo de
relé)
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7. PROTECAO DE AJUSTES COM O HARDWARE

Ic2
ON  OFF
(-
O - O
UGDGD
O 20

A chave de protegdo pode ser acessada apds a soltura
das porcas que prendem o painel frontal.

A chave para a protecdo dos ajustes na posiféo
impedira a modificacdo de parametros que efetuam a
operagdo do MultiCONT, tais como:
- parametros de relé
- parametros do gerador de corrente
- ativagdo que envolve os dispositivos
- programacéao remota
- acesso recusado para o m8euwvice
- acesso recusado para 0os mdDEY
detect, EXT detecte Strategy na
config MultiCONT.

A chave nado esta influenciando as alteragfes, nem
efetuando a operacdo do MultiCONT, tais como a
linguagem, backlight, imagem do usuario, etc.
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8. SUBSTITUICAO DO FUSIVEL

-~ | Solte as quatro porcas que prendem o painel

'_(;,“ 1 s @& @LE]_ frontal. Incline o painel frontal com cuidado
— g ] S para a frente, para ndo esticar a abragadeina do
B E - 5 cabo, e substitua o fusivel.
_ -

’-@ 8 E II L2 )4 O MultiCONT possui um fusivel cujo valar

: i . depende da fonte de energia.
E i i (. E 3
(o) ® I |E| @ |o) Fonte de Energia Fusivel

e 85...255 VAC 50...60 Hz T400mA

F 5 10,5...28 VAC 50...60 Hz T1A

(B - 10,5...40 VDC

£ 7]

[ 1 |
. S N A — Aviso!
] i eel | - Somente fusiveis de acordo com |a

tabela acima podem ser utilizados
para substituicao.

<
I. ~ 2
'\III 1| I I'-I'I[ |1|'='I
I

s
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| Anexo 1. CODIGOS ID DE IDENTIFICACAO DOS FABRICANTES |

1 "Acromag",

2 "Allen Bradley",

3 "Ametek",

4 "Analog Devices",

5 "Elsag Bailey",

6 "Beckman",

7 "Bell Microsensor",

8 "Bourns",

9 "Bristol Babcock",

10 "Brooks Instrument”,
11 "Chessel",

12 "Combustion
Engineering”,

13 "Daniel Industries",
14 "Delta",

15 "Dieterich Standard",
16 "Dohrmann"”,

17 "Endress & Hauser",
18 "Elsag Bailey",

19 "Fisher Controls",
20 "Foxboro",

21 "Fuji",

22 "ABB Automation”,
23 "Honeywell",

24 "ITT Barton",

25 "Kay Ray/Sensall",
26 "ABB Automation”,
27 "Leeds & Northrup",
28 "Leslie",

29 "M-System Co.",

30 "Measurex",

31 "Micro Motion",

32 "Moore Industries",
33 "Moore Products",
34 "Ohkura Electric",
35 "Paine",

36 "Rochester
Instrument

Systems”,

37 "Ronan",

38 "Rosemount”,

39 "Peek Measurement",
40 "Schlumberger”,
41 "Sensall",

42 "Siemens",

43 "Weed",

44 "Toshiba",

45 "Transmation",

46 "Rosemount
Analytic",

47 "Metso Automation”,
48 "Flowserve",

49 "Varec",

50 "Viatran",

51 "Delta/Weed",

52 "Westinghouse",
53 "Xomox",

54 "Yamatake",

55 "Yokogawa",

56 "Nuovo Pignone"
57 "Promac”,

58 "Exac Corporation”,
59 "Meggitt Mobrey",
60 "Arcom Control
System",

61 "Princo",

62 "Smar”,

63 "Foxboro Eckardt",
64 "Measurement
Technology”,

65 "Applied System
Technologies”,

66 "Samson"”,

67 "Sparling
Instrumnets”,

68 "Fireye",

69 "Krohne",

70 "Betz",

71 "Druck",

72 "SOR",

73 "Elcon Instruments”,
74 "EMCO",

75 "Termiflex
Corporation",

76 "VAF Instruments”,
77 "Westlock Controls",
78 "Dexelbrook”,

79 "Saab Tank Control",
80 "K-TEK",

81 "Flowdata",

82 "Draeger”,

83 "Raytek",

84 "Siemens Milltronics
PI",

85 "BTG",

86 "Magnetrol",

87 "Metso Automation",
88 "Milltronics",

89 "HELIOS",

90 "Anderson Instrument
Company",

91 "INOR",

92 "ROBERTSHAW",
93 "PEPPERL +
FUCHS",

94 "ACCUTECH",

95 "Flow Measurement”,
96 "KAMSTRUP",

97 "Knick",

98 "VEGA",

99 "MTS Systems
Corp.",

100 "Oval",

101 "Masoneilan-
Dresser”,

102 "BESTA",

103 "Ohmart",

104 "Harold Beck and
Sons",

105 "Rittmeyer
Instrumentation”,

106 "Rossel
Messtechnik",

107 "WIKA",

108 "Bopp & Reuther
Heinrichs",

109 "PR Electronics”,
110 "Jordan Controls",
111 "Valcoms.r.l.",

112 "US ELECTRIC
MOTORS",

113 "Apparatebau
Hundsbach",

114 "Dynisco",

115 "Spriano",

116 "Direct
Measurement",

117 "Klay Instruments",
118 "Action
Instruments”,

119 "MMG Automatiky
DTR",

120 "Buerkert Fluid
Control Systems",

121 "AALIANT Process
Mgt",

122 "POUNDS
INSTRUMENT",

123 "ZAP S.A. Ostrow
Wielkopolski",

124 "GLI",

125 "Fisher-Rosemount
Performance
Technologies",

126 "Paper Machine
Components”,

127 "LABOM",

128 "Danfoss",

129 "Turbo",

130 "TOKYO KEISO",
131 "SMC",

132 "Status
Instruments”,

133 "Huakong",

134 "Duon Systems",
135 "Vortek Instruments,
LLCY,

136 "AG Crosby",

137 "Action
Instruments”,

138 "Keystone
Controls",

139 "Thermo Electric
Co.",

140 "ISE-Magtech",
141 "Rueger"”,

142 "Mettler Toledo",
143 "Det-Tronics",

144 "TN Technologies”,
145 "DeZURIK",

146 "Phase Dynamics",
147 "WELLTECH
SHANGHALI",

148 "ENRAF",

149 "Atech ASA",

150 "Brand
Instruments”,
151"NIVELCQO",

152 "Camille Bauer",
153 "Metran",

154 "Milton Roy Co.",
155 "PMV",

156 "Turck",

157 "Panametrics",
158 "Stahl",

159 "Analytical
Technology Inc.",

160 "Fieldbus
International",

161 "BERTHOLD",

162 "InterCorr",

163 "China BRICONTE
Co Ltd",

164 "Electron Machine",
165 "Sierra Instruments”,
166 "Fluid Components
Intl",
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| Anexo 4. PROGRAMANDO AS SAIDAS DE CORRENTE
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| Anexo 5. MODO DE MEDICAO
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| Anexo 6 — SELECIONANDO MODO DE DISPLAY NORMAL/FLOW |

(“Main menu”/"Multicont config.”/”"Main Display”)

Como selecionar o Display no modo de medig&o:

1: SE300 LEV M
Main Display 42 01:SE300 57 12 . 561’1
01: SE300 — > | O Normal u 1 Errors:2
02: ST300 §Fow —
03: SC300 1: SE300 FLOW M
PVv= 21,581/s
Tn= 245898 |
1 Errors:2

‘PV’ é o valor principal do transmissor

‘Tn’ é o valor de TOT1 (n=1) ou TOT2 (n=2) do transmissor

Os valores de TOT1 e TOT2 sédo exibidos alternadamente praticamente a cada segundo.

O valor de TOT1 e TOT2 podem ser no maxinig 8 o valor supera 99999999 o display muda para display
exponencial.

RELE — varidveis PULSE , TOTAL: a somatodria (TOT1 e TOT2) é executada durante a medi¢do de vazdo pelos
transmissores. No MultiCont é possivel transmitir o valor de TOT2 em unidades pré ajustadas na forma de Impulsos do rele.
Para que isso ocorra, o rele tem que estar ajustado para ‘Impulse F'. No pardmetro ‘RP3” (pertencente ao rele), especifique o
volume que ira disparar 1 impulso (0 comprimento de 1 impulso é de aproximadamente 200ms). Existe uma variavel
‘PULSE’ e outra ‘TOTAL’ para cada rele programado para trabalhar no modo ‘Impulse F'. A variavel ‘TOTAL’ do rele
verifica o valor de ‘TOT2’ do transmissor. A diferenca de volume entre as duas variaveis, dada em ‘RP3’ é colocada na
variavel ‘PULSE’. O valor da variavel ‘PULSE’ é transmitida para a saida do rele. O conteudo de ‘TOTAL' e ‘PULSE’
podem ser visualizadas no menu de informacéo da totalizagédo. As variaveis ‘TOTAL’ e ‘PULSE’ do rele sdo armazenadas em
memoria ndo volatil mesmo se ocorrer falha de energia, pois séo salvos (automaticamente) a cada 6 minutos. Os impulsos do
rele que ocorreram em um periodo entre o ultimo salvamento e o retorno da energia sdo contados novamente apos a energia
ser ligada. De forma a evitar que isso ocorra, utilize uma UPS.

Exemplo: Ajuste o valor de TOT2 para 1000m3. ajuste o valor TOTAL do rele para 1000m3 também. Ajuste o valor PULSE

do rele para 0. nesse momento, determine que o valor de RP3 seja 10m3. Nesse caso, nhenhum impulso aparecera na saida de
rele, porque o valor de TOT2 do transmissor € o0 mesmo do valor de TOTAL do rele. Em fungéo da medic¢éo do transmissor o
valor de TOT2 muda de 1000m3 para 1050m3, sendo a mudan¢a de 50m3. Ainda, em fung¢do do parametro RP3 do rele
(unidade de volume 10m3), 5 é adicionado ao valor da variavel PULSE, com a mudancga sendo 5*10=50m3. Como resultado,

0s 5 impulsos a serem transmitidos aparecem na saida rele. Apds isso, o valor PULSE do rele torna-se 0, enquanto o valor
total torna-se 1050m3.

Deletando TOT: uma vez nesse menu, apertando ‘OK’ ira apagar os valores das varidveis ‘TOTAL’ e ‘PULSE’. Isso
resultard no volume totalizado ‘TOT2’ do transmissor sera contado na saida do rele em fungéo da unidade ajustada em ‘RP3’.

A operagao para apagar é acompanhada pela exibi¢cdo de tela abaixo:

TOT cleared
Press OK

Recuperando TOT: uma vez no menu, apertando ‘OK’ ird copiar o valor de ‘TOT2’ na variavel ‘TOTAL’ do rele, e entéo ira
apagar o contetido ‘PULSE’ do rele. Portanto, se estiver ocorrendo contagem de impulsos, esse sera encerrado.
A operacao atualizada é acompanhada pela tela abaixo:

TOT Updated
Press OK
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Informacdo TOT: nesse menu, apertando 'OK’ ird exibir os valores 'PULSE’ e 'TOTAL’ dos reles. Esses valores sédo
atualizados a cada 0,5 segundos. O velor de 'TOTAL’ sempre tendera a ser o valor 'TOT2’ do transmissor. A variavel
'PULSE’ exibe quantos impulsos necessitam ser enviados para que o valor de 'TOT2’ do transmissor e o valor 'TOTAL’ do
rele sejamos mesmos. Se o valor da variavel 'PULSE’ aumentar continuamente, isto significa que o valor de 'TOT2’' do
transmissor estd aumentando mais rapido do que a capacidade do rele em enviar impulsos. A variavel 'PULSE’ pode
armazenar um maximo de 65536 impulsos do rele, enquanto o valor maximo da variavel "TOTAL’ é 2

TOT info 58
TOT= 2578
PULSE=1
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